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(Atti legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI (UE) 2023/1461 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Lulju 2023

li tipprovdi assistenza makrofinanzjarja lir-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 212(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li -abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Ir-relazzjonijiet bejn 1-Unjoni u r-Repubblika tal-Macedonja ta’ Fuq (il-Macedonja ta’ Fuq) ikomplu jizviluppaw fi
hdan il-qafas tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri
taghhom, fuq naha wahda, u l-eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, fuq in-naha l-ohra () (il-“Ftehim ta’
Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni”). In-negozjati ta’ adezjoni bejn 1-Unjoni ur -I-Macedonja ta’ Fuq gew imnedija fid-
19 ta’ Lulju 2022.

(2)  L-ekonomija tal-Macedonja ta’ Fuq giet affettwata b’'mod sinifikanti mir-recessjoni f1-2020 li kienet ikkawzata mill-
pandemija tal-COVID-19, kif ukoll mill-kriZi ricenti tal-energija. Dawk ic-cirkostanzi kkontribwew ghan-nuqgqas
imdagqqas fil-finanzjament tal-pajjiz, il-pozizzjoni esterna li qed tiddeterjora u l-htigijiet fiskali li qed jizdiedu.

(3)  Il-gvern tal-Macedonja ta’ Fuq wera impenn qawwi sabiex jimplimenta aktar riformi, b'enfasi fuq oqsma ta’ politika
ewlenin identifikati fil-Konkluzjonijiet Kongunti tad-Djalogu Ekonomiku u Finanzjarju bejn 1-UE u l-Balkani tal-
Punent u t-Turkija tal-24 ta’ Mejju 2022 u inkluzi oqsma fundamentali bhall-gudikatura, il-glieda kontra
l-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata, governanza tajba u l-istat tad-dritt.

(4)  I-Macedonja ta’ Fuq lestiet b’success l-operazzjoni ta’ assistenza makrofinanzjarja fil-kuntest tal-pandemija tal-
COVID-19 skont id-Decizjoni (UE) 2020/701 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), minhabba li l-azzjonijiet ta’
riforma kollha miftichma mal-Unjoni fil-Memorandum ta’ Qbil imsemmi fdik id-Decizjoni twettqu.

() T-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Gunju 2023 [(GU ...)/(ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali)] u d-De¢izjoni
tal-Kunsill tal-10 ta’ Lulju 2023.

(® GUL 84,20.3.2004, p. 13.

() Id-Decizjoni (UE) 2020/701 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 2020 dwar il-forniment ta’ assistenza
makrofinanzjarja lis-shab tat-tkabbir u tal-vi¢inat fil-kuntest tal-pandemija tal-COVID-19 (GU L 165, 27.5.2020, p. 31).
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(5)  FApril 2022, il-gvern tal-Macedonja ta’ Fuq u 1-Fond Monetarju Internazzjonali (FMI) lahqu ftehim fil-livell tal-
persunal dwar linja ta’ prekawzjoni u likwidita ta’ 24 xahar ghal sa EUR 530 000 000, li giet approvata uffi¢jalment
mill-Bord Ezekuttiv tal-FMI fit-22 ta’ Novembru 2022. Il-programm tal-FMI ghandu l-ghan li jtaffi s-sitwazzjoni
esterna li qed tmur ghall-aghar, li jappogga l-konsolidazzjoni fiskali u li jaccellera r-riformi strutturali fghadd ta’
ogsma, inkluzi I-politika tat-taxxa u l-investiment pubbliku.

(6)  Fid-dawl tad-deterjorazzjoni fis-sitwazzjoni u I-prospetti ekonomici, il-Macedonja ta’ Fuq talbet assistenza
makrofinanzjarja mill-Unjoni biex tikkumplimenta I-programm tal-FMI, fApril 2022. Madankollu, il-Kummissjoni
ssospendiet dik it-talba, minhabba li l-ekonomija tal-pajjiz kienet ghadha qed turi li kienet pjuttost reziljenti fdak
iz-zmien u kien hemm xi ghazliet ta’ finanzjament ohra disponibbli biex jigu ssodisfati I-htigijiet ta’ finanzjament
estern tal-2022. Il-gvern tal-Macedonja ta’ Fuq gedded it-talba tieghu ghal assistenza makrofinanzjarja
fOttubru 2022.

(7)  Minhabba li [-Macedonja ta’ Fuq hija pajjiz kandidat , u beda l-process ta’ negozjati tal-adezjoni, huwa jitqies eligibbli
biex jircievi assistenza makrofinanzjarja mill-Unjoni.

(8)  L-assistenza makrofinanzjarja mill-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq jenhtieg li tkun strument finanzjarju e¢¢ezzjonali ta’
appogg minghajr irbit u mhux specifikat ghall-bilanci tal-pagamenti bl-ghan li tindirizza l-htigijiet finanzjarji esterni
immedjati tal-Macedonja ta’ Fuq, u jenhtieg li tirfed l-implimentazzjoni ta’ programm ta’ politika li fih mizuri
qawwija ta’ riforma strutturali u ta’ aggustament immedjat mahsuba biex itejbu l-pozizzjoni tal-bilan¢ tal-pagamenti
tal-Macedonja ta’ Fuq fuq perjodu ta’ zmien qasir.

(9)  Minhabba li ghad hemm htigijiet ta’ finanzjament estern residwu sinifikanti fil-bilanci tal-pagamenti tal-Macedonja
ta’ Fuq, lil hinn mill-htigijiet issodisfati mir-rizorsi pprovduti mill-FMI, l-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-
Macedonja ta’ Fuq hija, fic-¢irkostanzi eccezzjonali attwali, meqjusa bhala rispons xieraq ghat-talba tal-pajjiz ghal
appogg fl-istabbilizzazzjoni tal-ekonomija tieghu, flimkien mal-programm tal-FMI. L-assistenza makrofinanzjarja
tal-Unjoni tappogga l-istabbilizzazzjoni ekonomika u l-agenda ta’ riforma strutturali tal-Macedonja ta’ Fuq, filwaqt li
tissupplementa r-rizorsi maghmula disponibbli skont I-arrangament finanzjarju tal-FMIL.

(10) L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni jenhtieg li jkollha I-ghan li tappogga l-irkupru ta’ sitwazzjoni finanzjarja
esterna sostenibbli ghall-Macedonja ta’ Fuq, u b’hekk tappogga l-izvilupp ekonomiku u so¢jali taghha.

(11) L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni hija mistennija li timxi id fid mal-implimentazzjoni tal-operazzjonijiet ta’
appogg bagitarju taht I-Istrument ghall-Assistenza ta’ Qabel 1-Adezjoni skont ir-Regolament (UE) 2021/1529 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(12) Id-determinazzjoni tal-ammont tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq jenhtieg li tkun
ibbazata fuq valutazzjoni kwantitattiva tal-htigijiet ta’ finanzjament estern residwu tal-Macedonja ta’ Fuq u tqis
il-kapacita tal-pajjiz ta’ awtofinanzjament bir-rizorsi proprji, partikolarment ir-rizervi internazzjonali ghad-
dispozizzjoni taghha. L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq jenhtieg li tikkomplementa
l-programmi u r-rizorsi pprovduti mill-FMI u mill-Bank Dinji. Jenhtieg li d-determinazzjoni tal-ammont tal-
assistenza tqis ukoll il-kontribuzzjonijiet finanzjarji mistennija minghand donaturi multilaterali u l-htiega li tigi
zgurata l-kondivizjoni gusta tal-piz bejn I-Unjoni u donaturi ohrajn, kif ukoll l-implimentazzjoni diga ezistenti tal-
istrumenti ta’ finanzjament esterni l-ohrajn tal-Unjoni fil-Macedonja ta’ Fuq u l-valur mizjud tal-involviment
generali tal-Unjoni fil-Macedonja ta’ Fuq.

(13) I-Kummissjoni jenhtieg li tizgura li l-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq tkun legalment u
sostanzjalment konformi mal-principji u l-objettivi tal-ogsma differenti ta’ azzjoni esterna, mal-mizuri mehuda fir-
rigward ta’ dawk l-ogsma u ma’ politiki ohrajn rilevanti tal-Unjoni.

() Ir-Regolament (UE) 20211529 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Settembru 2021 i jistabbilixxi Strument ghall-assistenza
ta’ Qabel I-Adezjoni (IPA III) (GU L 330, 20.9.2021, p. 1).
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(14)

(15)

(17)

(20)

(21)

(22)

L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni jenhtieg li tappogga l-politika esterna tal-Unjoni rigward il-Macedonja ta’
Fuq. I-Kummissjoni u s-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna jenhtieg li jahdmu mill-qrib matul l-operazzjoni ta’
assistenza makrofinanzjarja kollha sabiex jikkoordinaw il-politika esterna tal-Unjoni u jiggarantixxu I-konsistenza
taghha.

L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni jenhtieg li tappogga l-impenn tal-Macedonja ta’ Fuq fir-rigward tal-valuri
kondivizi mal-Unjoni, inkluz id-demokrazija, l-istat tad-dritt, il-governanza tajba, ir-rispett ghad-drittijiet tal-
bniedem, l-izvilupp sostenibbli u t-tnaqqis tal-fagar, kif ukoll l-impenn taghha lejn il-principji ta’ kummer¢ miftuh,
ibbazat fuq regoli, u gust.

Prekundizzjoni ghall-ghoti tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni jenhtieg li tkun li I-Macedonja ta’ Fuq
tirrispetta |-mekkanizmi demokratici effettivi, inkluz sistema parlamentari b'diversi partiti, u l-istat tad-dritt, u
tiggarantixxi r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem. Barra minn hekk, Il-objettivi specifi¢i tal-assistenza
makrofinanzjarja tal-Unjoni jenhtieg li jsahhu l-effi¢jenza, it-trasparenza u r-responsabbilta tas-sistemi tal-gestjoni
tal-finanzi pubblici, kif ukoll il-governanza u s-supervizjoni tas-settur finanzjarju, fil-Macedonja ta’ Fuq u jenhtieg li
jippromwovu riformi strutturali li ghandhom I-ghan li jappoggaw it-tkabbir sostenibbli u inkluziv, il-holgien tal-
impjiegi dicenti u l-konsolidazzjoni fiskali. Jenhtieg li I-Kummissjoni tissorvelja regolarment it-twettiq mill-
Macedonja ta’ Fuq ta’ dik il-prekundizzjoni kif ukoll l-ilhuq ta’ dawk l-objettivi.

Sabiex tkun zgurata l-protezzjoni b'mod effi¢jenti tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni marbuta mal-assistenza
makrofinanzjarja taghha, jenhtieg li 1-Macedonja ta’ Fuq tadotta l-mizuri xierqa biex jipprevjenu u jikkumbattu
I-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe irregolarita ohra marbuta ma’ dik l-assistenza. Barra minn hekk, jenhtieg li jigi
previst li [-Kummissjoni twettaq verifiki, li 1-Qorti tal-Awdituri twettaq l-awditi u li I-Uffic¢ju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew jezercita l-kompetenzi tieghu fir-rigward tal-ghoti tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-
Macedonja ta’ Fuq.

Ir-rilaxx tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq huwa minghajr pregudizzju ghas-setghat
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill bhala awtorita bagitarja.

L-ammonti tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq ipprovduti fl-ghamla ta’ self jenhtieg li
jkunu konsistenti mal-approprjazzjonijiet bagitarji definiti fil-qafas finanzjarju pluriennali.

L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq jenhtieg li tigi mmaniggata mill-Kummissjoni. Sabiex
ikun zgurat li 1-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu jistghu jsegwu l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni,
il-Kummissjoni jenhtieg li tinfurmahom regolarment bl-izviluppi relatati ma’ dik l-assistenza u tipprovdilhom
id-dokumenti rilevanti.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-DeciZjoni, il-Kummissjoni jenhtieg li
tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni. Dawk is-setghat jenhtieg li jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fuq jenhtieg li tkun soggetta ghal kundizzjonijiet ta’
politika ekonomika, li ghandhom jigu stabbiliti fmemorandum ta’ gbil (MtQ). Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet
uniformi ghall-implimentazzjoni u ghal ragunijiet ta’ effi¢jenza, jenhtieg li -Kummissjoni tinghata s-setgha li
tinnegozja dawn il-kundizzjonijiet mal-awtoritajiet tal-Macedonja ta’ Fuq taht is-supervizjoni tal-kumitat tar-
rapprezentanti tal-Istati Membri fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011. Skont dan ir-Regolament, bhala
regola generali jenhtieg li tapplika l-procedura konsultattiva fil-kazijiet kollha hlief kif previst fdan ir-Regolament.
Meta jigi kkunsidrat l-impatt potenzjalment sinifikanti tal-assistenza ta’ aktar minn EUR 90 000 000, huwa xieraq li
l-procedura ta’ ezaminazzjoni kif specifikat fir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tintuza ghal operazzjonijiet li
jeccedu dak il-limitu. Meta jitqies l-ammont tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-Macedonja ta’ Fug,
jenhtieg li I-procedura ta’ ezami tapplika ghall-adozzjoni tal-MtQ, u ghal kwalunkwe tnaqqis, sospensjoni jew
kancellazzjoni ta’ dik l-assistenza.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(23) Minhabba l-ammont limitat tal-assistenza finanzjarja, jigifieri EUR 100 000 000, in-natura ta’ darba taghha, u
l-perjodu ta’ Zmien mixtieq tal-izborz, l-approcc ta’ finanzjament back-to-back jizgura aktar flessibbilta u effi¢cjenza
tal-operazzjonijiet ta’ self meta mqabbel mal-istrategija ta’ finanzjament diversifikata. Ghalhekk, bhala ec¢ezzjoni,
il-Kummissjoni jenhtieg li tiffinanzja l-pagamenti tas-self fis-suq kapitali back-to-back aktar milli permezz tal-
istrategija ta’ finanzjament diversifikata taghha prevista fl-Artikolu 220a tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Ghalhekk huwa xieraq i tigi ffinanzjata l-assistenza makrofinanzjarja lill-
Macedonja ta’ Fuq permezz ta’ tranzazzjonijiet finanzjarji individwali,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-Unjoni ghandha taghmel assistenza makrofinanzjarja ta’ ammont massimu ta’ EUR 100 000 000 disponibbli ghall-
Macedonja ta’ Fuq (“l-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni”), bil-hsieb li tappogga l-istabbilizzazzjoni ekonomika tal-
Macedonja ta’ Fuqu agenda ta’ riforma sostantiva. L-ammont totali tal-assistenza ghandu jinghata fil-forma ta’ self. Ir-rilaxx
tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni huwa soggett ghall-adozzjoni tal-bagit tal-Unjoni ghas-sena rilevanti mill-
Parlament Ewropew u |-Kunsill. L-assistenza ghandha tikkontribwixxi biex tkopri I-bilan¢i tal-pagamenti tal-Macedonja ta’
Fugq kif inhuma identifikati fil-programm tal-FML

2. Sabiex jigi ffinanzjat is-self, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li, fisem 1-Unjoni, issellef il-fondi mehtiega fis-
swieq kapitali jew minn istituzzjonijiet finanzjarji u li ssellef l-ammonti korrispondenti lill-Macedonja ta’ Fuq skont
il-kundizzjonijiet applikabbli ghas-self. Is-self ghandu jkollu maturita medja massima ta’ 15-il sena.

3. Irrilaxx tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandu jigi mmaniggat mill-Kummissjoni b'mod konsistenti mal-
ftehimiet jew l-arrangamenti milhuqa bejn il-FMI u [-Macedonja ta’ Fug, u mal-principji u l-objettivi ¢entrali tar-riforma
ekonomika stipulati fil-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma regolarment lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bl-izviluppi fir-rigward tal-assistenza
makrofinanzjarja tal-Unjoni, inkluz l-izborzi taghha, u ghandha tipprovdi lil dawk l-istituzzjonijiet bid-dokumenti rilevanti
fi zmien xieraq.

4. L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha ssir disponibbli ghal perjodu ta’ sentejn u nofs, li jibda mill-ewwel
jum wara d-dhul fis-sehh tal-MtQ imsemmi fl-Artikolu 3(1).

5. Jekk il-htigijiet ta’ finanzjament tal-Maedonja ta’ Fuq jonqsu b'mod fundamentali matul il-perjodu tal-izborz tal-
assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni meta mqabbla mal-projezzjonijiet inizjali, il-Kummissjoni, filwaqt li tagixxi
fkonformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 7(2), ghandha tnaqqas l-ammont tal-assistenza jew
tissospendiha jew tikkancellaha.

Artikolu 2

1. Prekundizzjoni ghall-ghoti tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun li I-Macedonja ta’ Fuq tirrispetta
l-mekkanizmi demokratici effettivi, inkluz sistema parlamentari b'diversi partiti, u l-istat tad-dritt, u tiggarantixxi r-rispett
ghad-drittijiet tal-bniedem.

2. II-Kummissjoni ghandha tissorvelja t-twettiq mill-Macedonja ta’ Fuq tal-prekundizzjoni stabbilita fil-paragrafu 1
matul i¢-¢iklu tal-hajja kollu tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/427UE ().

() Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u
d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/427UE tas-26 ta’ Lulju 2010 li tistabbilixxi l-organizzazzjoni u l-funzjonament tas-Servizz Ewropew
ghall-Azzjoni Esterna (GUL 201, 3.8.2010, p- 30).
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Artikolu 3

1. I-Kummissjoni, fkonformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 7(2), ghandha tagbel mal-awtoritajiet
tal-Macedonja ta’ Fuq dwar politika ekonomika u kundizzjonijiet finanzjarji ddefiniti b'mod car, b'enfasi fuq riformi
strutturali u finanzi pubblici sodi, li l-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun soggetta ghalihom, Dawk
il-kondizzjonijiet tal-politika ekonomika u finanzjarji ghandhom jigu stabbiliti f fmemorandum ta’ gbil (MtQ) li ghandu
jinkludi perjodu ta’ zmien ghat-twettiq ta’ dawk il-kundizzjonijiet. Dawk il-kundizzjonijiet ta’ politika ekonomika u
finanzjarji ghandhom ikunu konsistenti mal-ftehimiet jew gbil imsemmija fl-Artikolu 1(3), inkluzi l-programmi ta’
aggustament makroekonomiku u ta’ riforma strutturali implimentati mill-Macedonja ta’ Fuq bl-appogg tal-FML

2. Il-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jimmiraw, b'mod partikolari, li jtejbu l-efficjenza,
it-trasparenza u r-responsabbilta tas-sistemi ta’ gestjoni tal-finanzi pubblici fil-Macedonja ta’ Fuq, inkluz ghall-uzu tal-
assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni. Il-progress fil-ftuh reciproku tas-swieq, l-izvilupp ta’ kummer¢ gust u bbazat fuq
ir-regoli u prijoritajiet ohrajn fil-kuntest tal-politika esterna tal-Unjoni ghandhom ukoll jitqiesu kif xieraq fit-tfassil tal-
mizuri ta’ politika. I-Kummissjoni ghandha tissorvelja regolarment il-progress tal-Macedonja ta’ Fuq fl-ilhuq ta’ dawk
l-objettivi.

3. It-termini finanzjarji dettaljati tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandhom jigu stipulati fi ftehim dwar
is-self li ghandu jintlahaq bejn il-Kummissjoni u I-Macedonja ta’ Fuq.

4. 1-Kummissjoni ghandha tivverifika, fintervalli regolari, li l-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(3) jibqghu jigu
ssodisfati, inkluz jekk il-politiki ekonomiki tal-Macedonja ta’ Fuq ikunu fkonformita mal-objettivi tal-assistenza
makrofinanzjarja tal-Unjoni. Ghal finijiet ta’ din il-verifika, il-Kummissjoni ghandha tikkoordina mill-qrib mal-FMI u mal-
Bank Dinji u, fejn ikun mehtieg, mal-Parlament Ewropew u mal-Kunsill.

Artikolu 4

1. Soggett ghall-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3, l-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun
disponibbli mill-Kummissjoni fzewg pagamenti indags.

2. L-ammonti tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandhom jigu pprovduti, fejn mehtieg, fkonformita mar-
Regolament (UE) 2021/947 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

3. [-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar ir-rilaxx tal-pagamenti, soggetti ghat-twettiq tal-kundizzjonijiet li gejjin:
(a) il-prekundizzjoni stipulata fl-Artikolu 2(1);

(b) rekord sodisfacenti kontinwu fl-implimentazzjoni ta’ programm ta’ politika li jkun fih mizuri ta’ aggustament u ta’
riforma strutturali b’sahhithom appoggati minn l-izborz ta’ arrangament ta’ kreditu tal-FMI mhux prekawzjonarju;

(c) l-implimentazzjoni sodisfacenti tal-politika ekonomika u tal-kundizzjonijiet finanzjarji miftichma fil-MtQ.
4. Irrilaxx tat-tieni pagament ma ghandusx, fil-principju, isir qabel tliet xhur wara r-rilaxx tal-ewwel pagament.

5. Meta l-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ma jigux issodisfati, il-Kummissjoni ghandha temporanjament
tissospendi jew tikkancella l-izborz tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni. Fdawn il-kazijiet, hija ghandha tinforma lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill bir-ragunijiet ghas-sospensjoni jew il-kancellazzjoni.

6.  L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tigi zborzata lill-Bank Nazzjonali tal-Macedonja ta’ Fuq. Soggetti
ghad-dispozizzjonijiet miftiehma stabbiliti fil-MtQ, inkluza konferma tal-htigijiet finanzjarji bagitarji residwi, il-fondi tal-
Unjoni jistghu jigu ttrasferiti lill-Ministeru tal-Finanzi tal-Macedonja ta’ Fuq bhala l-benefi¢jarju finali.

() Ir-Regolament (UE) 2021/947 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Gunju 2021 li jistabbilixxi I-Istrument ta’ Vi¢inat, ta’
Kooperazzjoni ghall-Izvilupp u ta’ Kooperazzjoni Internazzjonali — Ewropa Globali, li jemenda u li jhassar id-Decizjoni
Nru 466/2014/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (UE) 2017/1601 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 480/2009 (GU L 209, 14.6.2021, p. 1).
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Artikolu 5

1. L-operazzjonijiet ta’ ghoti u tehid b’self marbutin mal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandhom isiru fil-
munita euro bl-uzu tal-istess data tal-valur u ma ghandhomx jinvolvu lill-Unjoni fit-trasformazzjoni tal-maturitajiet, jew
jesponu lill-Unjoni ghal kwalunkwe riskju marbut mar-rata tal-kambju jew mar-rata tal-imghax, jew ghal kwalunkwe
riskju kummer¢jali ichor.

2. Fejn i¢c-cirkostanzi jippermettu, u jekk il-Macedonja ta’ Fuq titlob dan, il-Kummissjoni tista’ tiechu I-passi mehtiega biex
tizgura li tiddahhal klawzola dwar ir-rimborz bikri fit-termini u l-kundizzjonijiet tas-self u li din tkun appoggata minn
klawzola korrispondenti fit-termini u l-kundizzjonijiet tal-operazzjonijiet ta’ tehid b’self.

3. Fejnic-cirkostanzi jippermettu titjib fir-rata tal-imghax tas-self, u jekk il-Macedonja ta’ Fuq titlob dan, il-Kummissjoni
tista’ tiddeciedi li tiffinanzja mill-gdid it-tehid b’self inizjali kollu jew parti minnu jew tista’ tirristruttura l-kundizzjonijiet
finanzjarji korrispondenti. L-operazzjonijiet ta’ finanzjament mill-gdid jew ta’ ristrutturar ghandhom isiru fkonformita
mal-paragrafi 1 u 4 u ma ghandux ikollhom l-effett li jestendu l-maturita tat-tehid ta’ self ikkoncernat jew li jzidu
l-ammont ta’ kapital pendenti fid-data tal-finanzjament mill-gdid jew tar-ristrutturar.

4. Il-Macedonja ta’ Fuq ghandha ggarrab il-kostijiet kollha mgarrba mill-Unjoni li huma relatati mal-operazzjonijiet ta’
ghoti u tehid b’self skont din id-Decizjoni.

5. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-izviluppi fir-rigward tal-operazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafi 2 u 3.

Artikolu 6

1. L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tigi implimentata fkonformitd mar-Regolament (UE,
Euratom) 2018/1046.

2. L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun implimentata taht gestjoni diretta.

3. Il-ftehim ta’ self li ghandu jigi miftiehem mal-awtoritajiet tal-Macedonja ta’ Fuq ghandu jkun fih id-dispozizzjonijiet
kollha li gejjin:

(a) lijizguraw li -Macedonja ta’ Fuq tivverifika regolarment li I-finanzjament ipprovdut mill-bagit generali tal-Unjoni jkun
intuza kif suppost, li din tiechu mizuri xierqa biex tipprevjeni l-irregolaritajiet u I-frodi u fejn ikun mehtieg, tichu azzjoni
legali biex tirkupra kwalunkwe fond ipprovdut skont din id-Decizjoni li jkun gie mizapproprjat;

(b) li jiggarantixxu l-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni, b'mod partikolari billi jipprevedu mizuri specifici biex
jipprevienu u jikkumbattu I-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe irregolarita ohra li taffettwa l-assistenza
makrofinanzjarja tal-Unjoni, fkonformita mar-Regolamenti tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 298895 () u (Euratom, KE)
Nru 2185/96 (%), u r-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u, ghal dawk
l-Istati Membri i jippartecipaw fkooperazzjoni msahha rigward 1-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew, ukoll
skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 (');

(c) li espressament jawtorizzaw lill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi li jwettaq investigazzjonijiet, inkluz kontrolli u
spezzjonijiet fuq il-post inkluzi operazzjonijiet forensici digitali u intervisti;

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 tat-18 Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunita
Ewropea (CU L 312,23.12.1995, p. 1).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettga
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2).

(") Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimplimenta kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-
Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (“I-UPPE”) (GU L 283, 31.10.2017, p. 1).
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(d) li espressament jawtorizzaw lill-Kummissjoni jew lir-rapprezentanti taghha biex iwettqu kontrolli, inkluzi kontrolli u
spezzjonijiet fuq il-post;

(e) li espressament jawtorizzaw lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri jaghmlu awditjar matul u wara l-perjodu ta’
disponibbilta tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni, inkluz awditjar ta’ dokumenti u awditjar fuq il-post, bhal
perezempju valutazzjonijiet operazzjonali;

(f) lijiggarantixxu li I-Unjoni tkun intitolata ghal ripagament bikri tas-self meta jkun gie stabbilit li, fir-rigward tal-gestjoni
tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni, il-Macedonja ta’ Fuq tkun ippartecipat fi kwalunkwe att ta’ frodi jew ta’
korruzzjoni jew fi kwalunkwe attivita illegali ohra li tkun ta’ detriment ghall-interessi finanzjarji tal-Unjon;

(g) l-izgurar li I-Macedonja ta’ Fuq thallas il-kostijiet kollha mgarrba mill-Unjoni li huma relatati ma l-operazzjonijiet ta’
ghoti u tehid b’self taht din id-Decizjoni.

4. Qabel l-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta, permezz ta’
valutazzjoni operazzjonali, is-solidita tal-arrangamenti finanzjarji tal-Macedonja ta’ Fuq, il-proceduri amministrattivi, u
l-mekkanizmi ta’ kontroll interni u esterni li huma rilevanti ghall-assistenza.

Artikolu 7

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 8

1. Sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, il-Kummissjoni ghandha tibghat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar
l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni fis-sena ta’ qabel, inkluza evalwazzjoni ta’ din l-implimentazzjoni. Dak ir-rapport

ghandu:
(a) jezamina l-progress li sar fl-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni;

(b) jivvaluta s-sitwazzjoni ekonomika u I-prospetti tal-Macedonja ta’ Fuq, kif ukoll il-progress li sar fl-implimentazzjoni tal-
mizuri ta’ politika msemmija fl-Artikolu 3(1);

(c) jindika r-rabta bejn il-kundizzjonijiet tal-politika ekonomika stipulati fil-Mt Q, il-prestazzjoni ekonomika u fiskali
attwali tal-pajjiz u d-deciZjonijiet tal-Kummissjoni li tirrilaxxa l-pagamenti parzjali tal-assistenza makrofinanzjarja tal-
Unjoni.

2. Sa mhux aktar tard minn sentejn wara li jiskadi l-perjodu ta’ disponibbilta msemmi fl-Artikolu 1(4), il-Kummissjoni

ghandha tibghat rapport ta’ evalwazzjoni ex post lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta r-rizultati u l-efficjenza
tal-assistenza makrofinanzjarja kompleta tal-Unjoni u sa liema punt din ikkontribwiet ghall-ghanijiet tal-assistenza.

Artikolu 9

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Strasburgu, it-12 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2023/1462
tas-17 ta’ Lulju 2023

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika tas-Sigurta u
tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Jannar 2012, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/255/PESK (!) u r-Regolament (UE) Nru 36/2012 () dwar
mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja, skont l-adozzjoni tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill li fihom il-Kunsill
ikkundanna l-vjolenza u I-ksur serju mifrux u sistematiku tad-drittijiet tal-bniedem fis-Sirja.

(2)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni li qed tiddeterjora fis-Sirja u l-ksur mifrux u sistematiku tad-drittijiet tal-bniedem u tad-dritt
umanitarju internazzjonali, inkluz l-uzu ta’ armi kimici kontra I-popolazzjoni ¢ivili, il-Kunsill kompla jzid ismijiet
mal-listi ta’ persuni u entitajiet soggetti ghal mizuri restrittivi tal-Unjoni.

(3)  It-terremot tragiku tas-6 ta’ Frar 2023 aggrava l-kundizzjonijiet terribbli u zied it-tbatija tal-popolazzjoni Sirjana.

(4)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tad-9 ta’ Frar 2023, il-Kunsill Ewropew afferma mill-gdid ir-rieda tal-Unjoni li tipprovdi
aktar assistenza biex ittaffi t-tbatija fir-regjuni affettwati kollha. Huwa appella lil kulhadd biex jizgura access
umanitarju ghall-vittmi tat-terremot fis-Sirja irrispettivament minn fejn jinsabu u appella lill-komunita umanitarja,
taht l-awspicji tan-Nazzjonijiet Uniti, biex tizgura t-twassil rapidu tal-ghajnuna.

(5)  I-mizuri restrittivi tal-Unjoni, inkluzi dawk adottati fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja, mhumiex mahsuba biex
jimpedixxu l-provvista ta’ ghajnuna umanitarja lil persuni fil-bzonn. Il-kummer¢ fil-maggoranza tas-setturi bejn
1-Unjoni u s-Sirja — inkluz fl-ikel u l-medic¢ini — mhuwiex ristrett mill-mizuri restrittivi adottati mill-Kunsill fid-dawl
tas-sitwazzjoni fis-Sirja. Barra minn hekk, fir-rigward ta’ mizuri individwali, hemm fis-sehh ec¢ezzjonijiet li
jippermettu li fondi u rizorsi ekonomici jsiru disponibbli ghal persuni u entitajiet dezinjati, fejn tali fondi jew rizorsi
ekonomici huma mehtiega biss ghall-iskop li tinghata ghajnuna umanitarja fis-Sirja jew assistenza lill-popolazzjoni
civili fis-Sirja. Fcerti kazijiet, hija mehtiega awtorizzazzjoni minn qabel mill-awtorita nazzjonali kompetenti
rilevanti.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/255/PESK tal-31 ta’ Mejju 2013 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sitja (GU L 147,
1.6.2013, p. 14).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 36/2012 tat-18 ta’ Jannar 2012 rigward mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja u li
jhassar ir-Regolament (UE) Nru 442/2011 (GUL 16, 19.1.2012, p. 1).
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(6)  Fit-23 ta’ Frar 2023, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2023/408 (}) u r-Regolament (UE) 2023/407 (%), li
introducew ezenzjoni ghall-iffrizar tal-assi ta’ persuni fizici jew guridici u entitajiet dezinjati, u ghar-restrizzjonijiet
fuq it-tqeghid ta’ fondi u rizorsi ekonomici ghad-dispozizzjoni taghhom. II-Kunsill iddecieda li jenhtieg li din
l-ezenzjoni tapplika ghall-benefic¢ju ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali u certi kategoriji definiti ta’ atturi
involuti fattivitajiet umanitarji u ghal perjodu inizjali ta’ sitt xhur, jigifieri, sal-24 ta’ Awwissu 2023.

(7)  Sabiex ikun hemm rispons ghall-urgenza kontinwa tal-krizi umanitarja fis-Sirja aggravata mit-terremot u bil-hsieb li
jigi ffacilitat it-twassil rapidu tal-ghajnuna, huwa xieraq li din l-ezenzjoni tigi estiza sal-24 ta’ Frar 2024.

(8)  L-emendi inkluzi fdan ir-Regolament jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat, u ghalhekk hija necessarja azzjoni
regolatorja fil-livell tal-Unjoni sabiex jigu implimentati, b'mod partikolari bl-ghan li tigi zZgurata l-applikazzjoni
uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha.

(9)  Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 36/2012 jenhtieg li jigi emendat skont dan,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 16a(1) tar-Regolament (UE) Nru 36/2012, id-data “25 ta’ Awwissu 2023” hija sostitwita b’ “24 ta’ Frar 2024”".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kunsill
[I-President
N. CALVINO SANTAMARIA

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2023/408 tas-23 ta’ Frar 2023 li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 56 I, 23.2.2023, p. 4).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2023/407 ta’ 23 ta’ Frar 2023 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-
dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 56 1, 23.2.2023, p. 1).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023/1463
tal-10 ta’ Lulju 2023

li japprova modifika tat-termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid skont l-Artikolu 115(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (“Landwein”,
“Qualititswein”, “Kabinett/Kabinettwein”, “Spitlese/Spitlesewein”, “Auslese/Auslesewein”,
“Strohwein”, “Schilfwein”, “Eiswein”, “Ausbruch/Ausbruchwein”, “Trockenbeerenauslese”,
“Beerenauslese/Beerenauslesewein”)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 115(2) tieghu,

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Artikolu 28(2) u (3) u l-Artikolu 34 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33 (),
il-Kummissjoni ezaminat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ modifika ghat-termini tradizzjonali “Landwein”,
“Qualititswein”, “Kabinett/Kabinettwein”, “Spatlese/Spitlesewein”, “Auslese/Auslesewein”, “Strohwein”, “Schilfwein”,
“Eiswein”, “Ausbruch/Ausbruchwein”, “Trockenbeerenauslese”, “Beerenauslese/Beerenauslesewein” mibghuta mill-

Awstrija u li giet ippubblikata fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea ().

(2)  I-Kummissjoni ma rc¢eviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont I-Artikolu 22 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/34 ().

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 31(3) tar-Regolament Delegat (UE) 2019/33, il-modifika tat-termini tradizzjonali
“Landwein”, “Qualititswein”, “Kabinett/Kabinettwein”, “Spitlese/Spatlesewein”, “Auslese/Auslesewein”, “Strohwein”,
“Schilfwein”, “Eiswein”, “Ausbruch/Ausbruchwein”, ghalhekk jenhtieg li t-“Trockenbeerenauslese”, “Beerenauslese/
Beerenauslesewein” jigi approvat u jiddahhal fir-registru elettroniku tat-termini tradizzjonali protetti msemmi

fl-Artikolu 25 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/34.

(4)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-modifika tat-termini tradizzjonali “Landwein”, “Qualititswein”, “Kabinett/Kabinettwein”, “Spitlese/Spitlesewein”,
“Auslese/Auslesewein”, “Strohwein”, “Schilfwein”, “Eiswein”, “Ausbruch/Ausbruchwein”, “Trockenbeerenauslese”,
“Beerenauslese/Beerenauslesewein” ippubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea hija b’dan approvata.

() GUL 347,20.12.2013, p. 671.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet ta’ origini,
indikazzjonijiet geografi¢i u termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid, il-procedura ta’ oggezzjoni, ir-restrizzjonijiet tal-uzu, l-emendi
ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott, it-thassir tal-protezzjoni, u t-tikkettar u l-prezentazzjoni (GUL 9, 11.1.2019, p. 2).

() GUC 23,23.1.2023, p. 22.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/34 tas-17 ta’ Ottubru 2018 i jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ denominaz-
zjonijiet ta’ origini, ta’ indikazzjonijiet geografi¢i u ta’ termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid, il-procedura ta’ oggezzjoni, l-emendi
ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodotti, ir-registru ta’ ismijiet protetti, it-thassir tal-protezzjoni u I-uzu ta’ simboli, u tar-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward sistema xierqa ta’ kontrolli (GU L 9, 11.1.2019, p. 46).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 20231464
tal-14 ta’ Lulju 2023

li jemenda l-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward tal-formaldeid u tar-rilaxxaturi tal-formaldeid

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar
ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimic¢i (REACH), li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 793/93
u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/94 kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE u d-Direttivi tal-
Kummissjoni 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE ('), u b’mod partikolari I-Artikolu 68(1) tieghu,

Billi:

(1)  I-formaldeid huwa gass reattiv hafna ftemperatura u fkundizzjonijiet ta’ pressjoni atmosferika ambjentali. Huwa
kklassifikat fil-Parti 3 tal-Anness VI tar-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ()
bhala kar¢inogenu kategorija 1B, mutagenu kategorija 2, tossikant akut kategorija 3, korruziv ghall-gilda kategorija
1B u sensitizzatur tal-gilda kategorija 1.

(2)  I-formaldeid huwa sustanza kimika b'volum gholi ta’ produzzjoni b’firxa wiesgha ta’ uzu. Jigi prodott ukoll b’'mod
endogenu fil-bnedmin u fl-annimali, u huwa intermedju metaboliku essenzjali fic-celloli kollha. Barra minn hekk,
98 % tal-formaldeid immanifatturat jew importat fl-Unjoni jintuza bhala intermedju kimiku fil-produzzjoni ta’
rezini, termoplastiks u sustanzi kimici ohrajn ibbazati fuq il-formaldeid, li mbaghad jintuzaw ffirxa wiesgha ta’
applikazzjonijiet. Ir-rezini bbazati fuq il-formaldeid jintuzaw fil-produzzjoni ta’ varjeta wiesgha ta’ oggetti, li, bhala
rizultat, jistghu jirrilaxxaw il-formaldeid. L-uzu primarju ta’ rezini bbazati fuq il-formaldeid huwa fil-manifattura ta’
pannelli bbazati fuq l-injam, fejn jagixxu bhala legaturi ghall-partikoli tal-injam. Tali rezini jintuzaw ukoll fil-
produzzjoni ta’ prodotti ohrajn ibbazati fuq l-injam bhall-ghamara u l-pavimentar, u ghall-wallpapers, il-fowms,
il-parts ghall-vetturi tat-triq u ghall-ingenji tal-ajru, it-tessuti u l-prodotti tal-gilda.

(3)  FI-20 ta’ Dicembru 2017 (}), skont l-Artikolu 69(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, il-Kummissjoni talbet lill-
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (‘I-Agenzija”) thejji dossier li jikkonforma mar-rekwiziti tal-Anness XV ta’
dak ir-Regolament (minn hawn ’il quddiem “id-dossier skont l-Anness XV”), sabiex jigi vvalutat ir-riskju ghas-sahha
tal-bniedem mill-formaldeid u minn sustanzi li jirrilaxxaw il-formaldeid ftahlitiet u oggetti ghall-uzu mill-
konsumatur.

(4)  Fil-11 ta’ Marzu 2019, l-Agenzija (li ghandha tkun maghrufa bhala “s-Sottomittent tad-Dossier” fil-kuntest tas-
sottomissjoni ta’ dossier) ipprezentat id-dossier skont 1-Anness XV (), li wriet li r-riskju ghas-sahha tal-bniedem
mill-formaldeid rilaxxat minn oggetti tal-konsumatur fambjenti interni ma huwiex ikkontrollat b’'mod adegwat fix-
xenatji kollha, u li hija mehtiega azzjoni fil-livell tal-Unjoni kollha biex jigi indirizzat dak ir-riskju.

() GUL 396, 30.12.2006, p. 1.

() Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni,
l-ittikkettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, i jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1).

() https:/|echa.europa.eu/documents/10162/13641[formaldehyde_cion_reqst_axvdossier_en.pdf/11d4a99a-7210-839a-921d-
1a9a4129¢93e

() https:/[echa.europa.eu/registry-of-restriction-intentions/-/dislist/details/0b0236e182439477


https://echa.europa.eu/documents/10162/13641/formaldehyde_cion_reqst_axvdossier_en.pdf/11d4a99a-7210-839a-921d-1a9a4129e93e
https://echa.europa.eu/documents/10162/13641/formaldehyde_cion_reqst_axvdossier_en.pdf/11d4a99a-7210-839a-921d-1a9a4129e93e
https://echa.europa.eu/registry-of-restriction-intentions/-/dislist/details/0b0236e182439477
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(5)  Is-Sottomittent tad-Dossier ivvaluta l-periklu tal-formaldeid billi kkunsidra l-effetti tas-sustanza fuq diversi punti
ahharin, u kkonkluda li r-riskju mill-inalazzjoni li twassal ghal irritazzjoni sensorjali huwa l-aktar effett sensittiv fil-
bnedmin. Id-dossier skont I-Anness XV ivvaluta r-riskji mill-inalazzjoni tal-formaldeid asso¢jati mal-esponiment tal-
konsumatur skont il-Linja Gwida tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha (WHO) ghall-Kwalita tal-Arja ta’ Gewwa
ghall-formaldeid (koncentrazzjoni medja ta’ 30 minuta bbazata fuq irritazzjoni sensorjali fil-bnedmin) (). Il-Linja
Gwida tipprevedi valur fuq perjodu ta’ zmien qasir (0,1 mg/m?) bil-ghan li jigu pprevenuti l-effetti detrimentali fuq
il-funzjoni tal-pulmun, kif ukoll effetti fuq is-sahha fit-tul, inkluz il-kancer nazofaringali. Is-Sottomittent tad-Dossier
uza dak il-valur bhala I-livell li 'l fuq minnu jenhtieg li l-bnedmin ma jigux esposti ghalih (il-livell derivat ta’ bla effett
(“DNEL")) u biex jikkalkula I-limitu propost tal-emissjonijiet ta’ 0,124 mg/m’.

(6)  Abbazi tal-letteratura disponibbli u l-ezitu tal-istima tal-esponiment, is-Sottomittent tad-Dossier ikkonkluda li r-riskji
ghas-sahha tal-bniedem mir-rilaxx tal-formaldeid minn tahlitiet ghall-uzu mill-konsumatur huma kkontrollati b'mod
adegwat.

(7)  Ghalhekk, is-Sottomittent tad-Dossier ippropona li jigi pprojbit it-tqeghid fis-suq ta’ formaldeid u sustanzi li
jirrilaxxaw il-formaldeid foggetti li jiggeneraw esponiment tal-konsumatur meta r-rilaxxi tal-formaldeid iwasslu
ghal koncentrazzjonijiet li jagbzu 0,124 mg/m® fl-arja ta’ kompartiment tal-ittestjar. Barra minn hekk,
is-Sottomittent tad-Dossier specifika li meta I-formaldeid jew sustanzi li jirrilaxxaw il-formaldeid ikunu gew mizjuda
intenzjonalment matul il-produzzjoni taghhom, jenhtieg li l-vetturi tat-triq u l-ingenji tal-ajru ma jitqeghdux fis-suq
jekk il-formaldeid imkejjel fuq gewwa taghhom jagbez koncentrazzjoni ta’ 0,1 mg/m® u meta jista’ jkun hemm
esponiment tal-konsumaturi ghall-formaldeid ftali vetturi tat-triq u ingenji tal-ajru ().

(8)  Il-proposta originali tas-Sottomittent tad-Dossier stabbiliet -EN 717-1 bhala l-metodu standard biex jitkejlu
l-emissjonijiet tal-formaldeid rilaxxati minn pannelli bbazati fuq l-injam fkompartiment tal-ittestjar. Sabiex jigi
¢carat i jistghu jintuzaw ukoll metodi ta’ ttestjar xierqa ohrajn u biex jigu koperti oggetti ohrajn ghajr il-pannelli
bbazati fuq l-injam, is-Sottomittent tal-Fajl issostitwixxa r-referenza ghall-istandard EN 717-1 fil-proposta tieghu
b'deskrizzjoni usa’ ta’ kundizzjonijiet u ta’ metodi. Il-kundizzjonijiet ambjentali jista’ jkollhom influwenza fuq
l-emissjonijiet tal-formaldeid mill-oggetti u ghalhekk il-parametri rilevanti tal-ittestjar gew elenkati wkoll fid-dossier
skont I-Anness XV.

(9)  Fit-13 ta’ Marzu 2020, il-Kumitat tal-Agenzija ghall-Valutazzjoni tar-Riskju (“‘RAC”) adotta l-opinjoni tieghu.
Fl-opinjoni tieghu, I-RAC gjes li I-valur tal-linja gwida tad-WHO ma huwiex protettiv bizzejjed ghall-popolazzjoni
generali u kkonkluda b’'mod partikolari li l-effetti ta’ irritazzjoni sensorjali fuq perjodu gasir ta’ zmien fil-bnedmin
ma jistghux jintuzaw biex jitbassru l-effetti fit-tul bhall-kancer. Minflok, I-RAC stabbilixxa DNEL ta’ 0,05 mg/m’
derivat minn data dwar l-effetti kroni¢i fl-annimali ghar-rotta tal-inalazzjoni u kkonkluda li, biex jigi kkontrollat
ir-riskju, kien mehtieg valur ta’ limitu ta’ 0,05 mg/m’ ghall-formaldeid rilaxxat mill-oggetti u ghall-formaldeid
gewwa vetturi tat-triq.

(10) L-RAC ikkonkluda li r-riskju ghall-passiggieri mill-formaldeid fl-ingenji tal-ajru huwa kkontrollat b'mod adegwat.

(11) L-RAC irrakkomanda perjodu tranzizzjonali ta’ 24 xahar mid-dhul fis-sehh sal-applikazzjoni tar-restrizzjoni
proposta, meta mqabbel mal-perjodu ta’ 12-il xahar issuggerit mis-Sottomittent tad-Dossier, minhabba li tqies li
kien mehtieg zmien itwal biex ikunu jistghu jigu zviluppati metodi analitici standard fis-setturi kollha affettwati.
L-RAC ikkonkluda li r-restrizzjoni proposta, kif immodifikata mill-RAC, hija l-aktar mizura xierqa ghall-Unjoni
kollha biex jigu indirizzati r-riskji identifikati ghas-sahha tal-bniedem li jirrizultaw mill-esponiment tal-konsumaturi
ghall-formaldeid, ftermini tal-effettivita taghha fit-tnaqqis tar-riskju, il-pratticita taghha u l-mod li bih tista’ tigi
mmonitorjata.

(12) Fis-17 ta’ Settembru 2020, il-Kumitat tal-Agenzija ghall-Analizi So¢joekonomika (“SEAC”) adotta l-opinjoni tieghu,
u ta konkluzjonijiet dwar ir-restrizzjoni proposta tas-Sottomittent tad-Dossier u dwar il-modifiki proposti mill-RAC.

() WHO 2010-WHO Guidelines for Indoor Air quality: Selected Pollutants. Ginevra. L-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha, p. 103.
() ECHA (2020). Background Document to the Opinion on the Annex XV report proposing restrictions on formaldehyde and
formaldehyde releasers
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(13) Fl-opinjoni tieghu, 1-SEAC irrikonoxxa li l-proposta tas-Sottomittent tad-Dossier tinvolvi kostijiet ftermini ta’
produzzjoni, kampjunar, ittestjar u infurzar li jammontaw ghal ghexieren ta’ miljuni ta’ euro. Madankollu, 1-SEAC
ikkonkluda li dawk il-kostijiet huma mistennija li jkunu limitati ghas-setturi kkoncernati, peress li I-bi¢ca I-kbira tal-
oggetti, inkluzi l-vetturi tat-triq, imqieghda fis-suq fl-Unjoni llum diga huma konformi mal-valur ta’ limitu propost.
L-SEAC ikkonkluda wkoll li r-restrizzjoni proposta tas-Sottomittent tad-Dossier twassal ghal benefic¢ji mir-
restrizzjoni tat-tqeghid fis-suq ta’ oggetti li jirrilaxxaw koncentrazzjonijiet gholjin ta’ formaldeid, inkluzi
l-importazzjonijiet. Ir-restrizzjoni tirrizulta finqas effetti avversi fuq is-sahha relatati mal-irritazzjoni tal-ghajnejn,
mal-parti ta’ fuq tal-passagg tan-nifs u mal-kancer nazofaringali, l-aktar ghal individwi li jghixu fabitazzjonijiet
godda.

(14) L-SEAC ikkunsidra li l-benefic¢ji li jirrizultaw mil-limitazzjoni tal-emissjonijiet tal-formaldeid mill-oggetti tal-
konsumatur fambjenti interni u gewwa l-vetturi tat-trig, kif proposti, jistghu jinkisbu b’kostijiet limitati ghas-
so¢jeta. Ghalhekk, I-SEAC ikkonkluda li 1-proposta tas-Sottomittent tad-Dossier hija l-aktar mizura xierqa ghall-
Unjoni kollha biex jigi indirizzat ir-riskju identifikat ghas-sahha tal-bniedem, ftermini tal-benefi¢¢ji so¢joekonomici
tieghu u l-kostijiet so¢joekonomici tieghu, jekk jigu inkluzi certi derogi u jekk jigu accettati I-kundizzjonijiet tal-
ittestjar proposti.

(15) Biex jinghata Zmien suffi¢jenti lill-partijiet ikkoncernati sabiex jimplimentaw ir-restrizzjoni, I-SEAC irrakkomanda
differiment ta’ 24 xahar ghas-setturi kollha fir-rigward tal-applikazzjoni tar-restrizzjoni. Madankollu, ghat-trakkijiet
u ghall-karozzi tal-linja, 1-SEAC irrakkomanda 36 xahar minhabba l-htiega li jigu zviluppati metodi analitici
standard ghall-kejl tal-koncentrazzjonijiet tal-formaldeid gewwa tali vetturi.

(16) L-SEAC ikkonkluda wkoll li r-restrizzjoni proposta, kif immodifikata mill-RAC, tinvolvi kostijiet so¢joekonomici
kbar, li jammontaw ghal ghexieren ta’ biljuni ta’ euro, ftermini ta’ investiment fir-ricerka u fl-izvilupp, teknologiji
godda, kostijiet oghla tal-produzzjoni, kostijiet tal-kampjunar u tal-ittestjar, kif ukoll telf ta’ impjiegi. Barra minn
hekk, jaf ikollha effetti negattivi fuq is-setturi tar-riciklagg u fuq l-ekonomija ¢irkolari. L-SEAC irrikonoxxa li biex
jintlahaq il-limitu propost mill-RAC, jezistu alternattivi teknikament fattibbli ghal certi applikazzjonijiet;
madankollu, dawn jirrikjedu bidliet teknologici estensivi u, fkazijiet specifici, l-uzu ta’ alternattivi ingas sostenibbli.

(17) L-SEAC irrikonoxxa li l-proposta tal-RAC ghandha benefic¢ji addizzjonali potenzjali ftermini ta’ esponiment
imnaqqas li jista’ jwassal ghal tnaqqis akbar fl-irritazzjonijiet tal-ghajnejn u tal-parti ta’ fuq tal-passagg tan-nifs u fil-
kancers nazofaringali meta mqabbel mal-proposta tas-Sottomittent tad-Dossier. Madankollu, I-RAC ma kkwantifikax
it-tnaqqis tar-riskju assocjat mat-tnaqqis tal-valur ta’ limitu; ghalhekk, id-dags tal-benefic¢ji addizzjonali ghas-sahha
ghadu mhux maghruf. Barra minn hekk, bhala parti mill-valutazzjoni tieghu, I-SEAC wettaq analizi li biha kkalkula
li, minhabba l-kostijiet so¢joekonomici gholjin, l-in¢idenza tal-kancer nazofaringali fost il-popolazzjoni fl-Unjoni li
tghix fabitazzjonijiet godda trid tkun 200 darba oghla mill-in¢idenza reali osservata, biex il-proposta tal-RAC tilhaq
punt ta’ ekwilibriju. Filwaqt li titqies din l-analizi ta’ ekwilibriju, l-informazzjoni li waslet mill-industrija matul
il-konsultazzjonijiet, u n-nuqgas ta’ data jew informazzjoni li tippermetti l-kwantifikazzjoni ta’ benefic¢ji
addizzjonali ghas-sahha, I-SEAC ikkonkluda li r-restrizzjoni bbazata fuq il-valur ta’ limitu propost mill-RAC ma
tidhirx li hija mizura xierqa biex jigi indirizzat ir-riskju identifikat ftermini ta’ benefi¢¢ji so¢joekonomici u kostijiet
so¢joekonomici.

(18) 1Il-Forum ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni dwar l-Infurzar gie kkonsultat dwar il-proposta tas-Sottomittent tad-
Dossier u r-rakkomandazzjonijiet tieghu dwar l-implimentabbilta u l-ezegwibbilta taghha gew megjusa; ghandu jigi
nnutat li -Forum ma kkunsidrax il-modifiki rrakkomandati mill-RAC, peress li gew ipprezentati wara
|-konsultazzjoni tal-Forum.

(19) Fit-23 ta’ Frar 2021, 1-Agenzija pprezentat l-opinjonijiet tal-RAC u tal-SEAC lill-Kummissjoni (). L-opinjonijiet tal-
RAC u tal-SEAC ikkonkludew li hemm riskju ghas-sahha tal-konsumaturi li ma huwiex ikkontrollat b’'mod adegwat
u li jehtieg li jigi indirizzat fl-Unjoni kollha minhabba l-emissjonijiet tal-formaldeid minn oggetti fl-arja ta’ gewwa u
minn vetturi tat-triq fl-intern taghhom.

() Verzjoni kkompilata, mhejjija mis-segretarjat tal-ECHA, tal-opinjoni tal-RAC (adottata fit-12 ta’ Marzu 2020) u tal-Opinjoni tal-SEAC
(adottata fis-17 ta’ Settembru 2020)
https:/[echa.europa.eu/documents/10162/f10b57af-607 5-bb34-2b30-4e¢0651d0b52f


https://echa.europa.eu/documents/10162/f10b57af-6075-bb34-2b30-4e0651d0b52f
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(20) I-Kummissjoni tinnota li, filwaqt li r-restrizzjoni proposta mis-Sottomittent tad-Dossier kif ukoll l-opinjonijiet mill-
RAC u mill-SEAC jirreferu ghall-konsumaturi, il-valutazzjoni li tirfed il-proposta tindirizza r-riskju ghall-
popolazzjoni li tista’ tigi esposta ghall-formaldeid fl-arja ta’ gewwa ghajr il-haddiema, inkluzi persuni li ma humiex
konsumaturi diretti. Ghal ragunijiet ta’ carezza legali, huwa ghalhekk xieraq li ssir referenza ghall-pubbliku generali
bhala I-popolazzjoni fil-mira tar-restrizzjoni.

(21) I-Kummissjoni, filwaqt li tgis id-dossier skont I-Anness XV kif ukoll l-opinjonijiet tal-RAC u tal-SEAC, tqis li hemm
riskju inaccettabbli ghas-sahha tal-bniedem li jirrizulta mill-formaldeid rilaxxat mill-oggetti, u li restrizzjoni li
tistabbilixxi limitu tal-emissjonijiet ghal oggetti li jemettu l-formaldeid biex jitnaggas l-esponiment tal-pubbliku
generali ghall-formaldeid permezz tal-inalazzjoni hija l-aktar mizura xierqa ghall-Unjoni kollha biex jigi indirizzat
ir-riskju.

(22) I-formaldeid huwa sustanza li tinsab b’'mod naturali forganizmi hajjin. Barra minn hekk, il-formaldeid jista’ jigi
rilaxxat bhala parti mid-dekompozizzjoni ta’ sustanzi li jinsabu b’'mod naturali fil-materjali li jintuzaw ghall-
produzzjoni ta’ oggett, bhal mid-degradazzjoni tal-linjina fl-injam solidu. II-Kummissjoni tagbel mas-Sottomittent
tad-Dossier li l-oggetti li fihom il-formaldeid jigi emess esklussivament minhabba 1-okkorrenza naturali tieghu, jew
minhabba l-okkorrenza naturali ta’ sustanzi li jirrilaxxaw il-formaldeid, fil-materjali li minnhom jigu prodotti
l-oggetti, jenhtieg li jigu ezentati mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din ir-restrizzjoni.

(23) I-Kummissjoni tagbel mas-Sottomittent tad-Dossier li l-valur ta’ limitu propost ta’ 0,124 mg/m3 jipprevjeni
t-tqeghid fis-suq fl-Unjoni ta’ oggetti i jirrilaxxaw ammonti gholjin ta’ formaldeid u li huwa xieraq li jigi limitat
l-esponiment ghall-formaldeid fambjenti fuq gewwa. Madankollu, il-Kummissjoni tqis li t-tnaqqjs tar-riskju miksub
billi jintlahaq il-valur tal-Linja Gwida tad-WHO huwa modest minhabba I-limiti tal-emissjonijiet volontarji u
nazzjonali ezistenti u I-fatt li l-bicca l-kbira tal-oggetti mqieghda fis-suq illum diga huma mistennija li jkunu
konformi mal-valur ta’ limitu ta’ 0,124 mg/m3. Barra minn hekk, l-ilhuq tal-valur ta’ linja gwida tad-WHO mhux se
jkun bizzejjed biex jigi indirizzat ir-riskju identifikat, filwaqt li titqies l-opinjoni tal-RAC. Bl-istess mod,
il-koncentrazzjonijiet interni attwali fil-vetturi tat-triq fil-bicca I-kbira jikkonformaw mal-valur ta’ limitu propost ta’
0,1 mg/m3.

(24) I-Kummissjoni tirrikonoxxi wkoll, abbazi tal-konkluzjonijiet tal-SEAC dwar il-valutazzjoni so¢joekonomika, li
l-valur ta’ limitu ta’ 0,05 mg/m’, kif propost mill-RAC, ikun jinvolvi impatti so¢joekonomici kbar ghall-Unjoni; u li
tali valur ta’ limitu jirrikjedi, fkazijiet specifici, li wiehed jaqleb ghal alternattivi inqas sostenibbli b'effetti negattivi
fuq is-setturi tar-riciklagg u l-ekonomija cirkolari, b’'mod partikolari fid-dawl tan-nuqgas ta’ valutazzjoni tal-
beneficcji addizzjonali ghas-sahha ta’ limitu bhal dan meta mgabbel mal-limitu propost mis-Sottomittent tad-
Dossier.

(25)  Ghalhekk, il-Kummissjoni ezaminat l-adegwatezza tal-valuri ta’ limitu intermedji ta’ 0,080 mg/m’ u 0,062 mg/m’ li
kienu gew ivvalutati parzjalment mill-SEAC abbazi tal-input li wasal mill-partijiet ikkoncernati fil-konsultazzjonijiet.
[I-Kummissjoni kkonkludiet li l-adozzjoni ta’ valuri intermedji bhal dawn tkun tinvolvi protezzjoni akbar tas-sahha
tal-bniedem, b'mod partikolari dik tal-popolazzjonijiet vulnerabbli, meta mgqabbel mal-limitu propost mis-
Sottomittent tad-Dossier, filwaqt li tinvolvi piz so¢joekonomiku aktar baxx u inqas sfidi teknologi¢i mil-limitu
propost mill-RAC, b’'mod partikolari jekk ikun hemm ukoll perjodi tranzizzjonali adegwati u derogi specifici.

(26) I-Kummissjoni tirrikonoxxi z-zieda esponenzjali fil-kostijiet meta jitnaqqas il-valur ta’ limitu, u li l-kostijiet
ikkombinati stmati ghall-industrija jkunu mill-inqas fil-medda ta’ mijiet ta’ miljuni ta’ euro ghall-valur ta’ limitu ta’
0,080 mg/m’, meta mqabbel ma’ biljuni ta’ euro ghall-valur ta’ limitu ta’ 0,062 mg/m’. Il-Kummissjoni analizzat
b'mod ulterjuri l-analizi ta” ekwilibriju li saret mill-SEAC, i tikkalkula li, biex il-valur ta’ limitu ta’ 0,062 mg/m’
jilhaq punt ta’ ekwilibriju, l-in¢idenza tal-kancer nazofaringali fost il-popolazzjoni fl-Unjoni li tghix fabitazzjonijiet
godda trid tkun 70 darba oghla mill-in¢idenza reali osservata, u 30 darba oghla ghall-valur ta’ limitu ta’
0,080 mg/m’*. Madankollu, il-Kummissjoni tqis ukoll li I-formaldeid huwa sustanza kar¢inogenika, li ghaliha l-valur
ta’ limitu ta’ 0,062 mg/m’ jipprovdi benefic¢ji akbar ghas-sahha lill-popolazzjoni fl-Unjoni. Il-Kummissjoni,
ghalkemm tirrikonoxxi li d-differenzi fil-kostijiet bejn iz-zewg valuri huma sinifikanti, tqis, fid-dawl tal-beneficgji
potenzjali addizzjonali ghas-sahha, b'mod partikolari ghal gruppi vulnerabbli bhat-tfal, li I-kostijiet akbar ghall-valur
ta’ limitu aktar baxx huma ggustifikati ghal oggetti li jikkontribwixxu l-aktar ghall-kwalita tal-arja ta’ gewwa.
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(27)  Fil-kunsiderazzjoni taghha, il-Kummissjoni tqs li I-pannelli bbazati fuq l-injam u l-oggetti maghmula minn pannelli
bbazati fuq l-injam jew minn oggetti ohra bbazati fuq l-injam, kif ukoll ghamara li fiha injam jew materjali ohrajn, li
fihom jintuza I-formaldeid ghajr il-formaldeid li jsehh b'mod naturali matul il-produzzjoni taghhom, huma s-sorsi
ewlenin tal-emissjonijiet tal-formaldeid fl-arja ta’ gewwa, b'mod partikolari fi djar mibnija godda. Ghalhekk,
il-Kummissjoni tqis li limitu aktar baxx ta’ emissjonijiet ghal tali oggetti u prodotti maghmula minn aktar minn
oggett wiehed (“prodotti kumplessi”) li huma l-akbar sorsi ta’ formaldeid fl-arja ta” gewwa huwa xieraq u jipprovdi
protezzjoni akbar ghall-pubbliku generali, filwaqt li jillimita I-kostijiet so¢joekonomici ghal dawk is-setturi li ma
jikkontribwixxux dagshekk ghall-emissjonijiet.

(28) Bl-istess mod, huwa xieraq li jigi stabbilit limitu aktar baxx ghall-prezenza tal-formaldeid gewwa vetturi tat-triq fejn
il-pubbliku generali jkun prezenti biex tigi zgurata protezzjoni adegwata, b’'mod partikolari tal-popolazzjonijiet
vulnerabbli, anke fl-aghar xenarji possibbli.

(29) Ghalhekk, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-aktar mizura xierqa ghall-Unjoni kollha biex jigi indirizzat ir-riskju ta’
formaldeid fl-arja ta’ gewwa, u gewwa l-vetturi tat-triq, hija restrizzjoni li tistabbilixxi l-valur ta’ limitu ta’
0,062 mg/m’® ghall-oggetti u ghall-ghamara bbazati fuq l-injam, applikat ghall-prodott kumpless kollu, kif ukoll
gewwa l-vetturi tat-trig; u l-valur ta’ limitu ta’ 0,080 mg/m’ ghall-oggetti l-ohrajn kollha. Barra minn hekk,
il-Kummissjoni tqis li l-koncentrazzjoni ta’ formaldeid emess minn oggetti fl-arja ta’ gewwa jenhtieg li titkejjel
fkundizzjonijiet ta’ referenza specifici sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni armonizzata ta’ din ir-restrizzjoni.
Feerti kazijiet jenhtieg li jkun possibbli wkoll li jintuzaw kundizzjonijiet ohra tat-test, sakemm tigi applikata
korrelazzjoni xjentifikament valida tar-rizultati tat-testijiet.

(30) Sabiex jittaffew l-impatti negattivi u jitnaqqsu l-kostijiet ghas-setturi affettwati, kif ukoll biex jinghata bizzejjed zmien
lill-partijiet ikkoncernati biex jimplimentaw ir-restrizzjoni, il-Kummissjoni tqis li huwa xieraq differiment ta’ 36
xahar ghas-setturi kollha fir-rigward tal-applikazzjoni tar-restrizzjoni. Madankollu, ghall-vetturi tat-triq, differiment
ta’ 48 xahar huwa meqjus xieraq minhabba z-zmien twil ta’ zvilupp u kummer¢jalizzazzjoni ghal tali vetturi,
il-htigijiet kbar ta’ materjali fl-industrija tal-karozzi, il-ktajjen tal-provvista kumplessi inkluzi I-manifatturi tat-
taghmir originali, kif ukoll iz-zmien mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-metodu analitiku standard ghall-kejl tal-
emissjonijiet ghat-trakkijiet u ghax-xarabanks (%).

(31) Fir-rigward tal-oggetti li huma esklussivament ghall-uzu fuq barra taht kundizzjonijiet prevedibbli, huwa mistenni li
l-esponiment tal-konsumatur isehh barra mill-hajt estern tal-bini, u tali oggetti jenhtieg li jigu eskluzi mill-kamp ta’
applikazzjoni tar-restrizzjoni. Oggetti fkostruzzjonijiet, li jintuzaw eskluzivament barra mill-qafas tal-bini u mill-
ilqugh kontra I-fwar u li ma jemettux l-formaldeid fl-arja ta’ gewwa, ukoll jenhtieg li jigu eskluzi mill-kamp ta’
applikazzjoni tar-restrizzjoni, peress li ma jikkontribwixxux ghall-esponiment ghall-formaldeid fl-arja ta’ gewwa.

(32) Jenhtieg li l-oggetti li huma eskluzivament ghal uzu industrijali jew professjonali ma jigux inkluzi fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-restrizzjoni, sakemm dawn l-uzi ma jwasslux ghal esponiment tal-pubbliku generali. Barra minn
hekk, l-esponiment tal-haddiema industrijali u professjonali ghall-formaldeid diga huwa rregolat mid-Direttiva tal-
Kunsill 98/24/KE (°), u mid-Direttiva 200437 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(33) L-emissjonijiet tal-formaldeid mill-oggetti huma mistennija jonqsu maz-zmien minhabba I-“evaporazzjoni tal-gass”
tal-formaldeid residwu. Ghalhekk, jenhtieg li l-oggetti uzati ma jigux inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
restrizzjoni. Barra minn hekk, il-Forum ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni dwar l-Infurzar irrakkomanda wkoll
deroga ghall-oggetti uzati, peress li l-infurzar tar-restrizzjoni fir-rigward ta’ oggetti uzati jista’ jkun difficli.

() 12219-10: Arja interna ta’ vetturi tat-triq — Parti 10: Kompartiment ghall-ittestjar ta’ vetturi shah — Specifikazzjoni u metodi ghad-
determinazzjoni ta’ komposti organici volatili gewwa I-kabini — Trakkijiet u xarabanks.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 98/24/KE tas-7 ta’ April 1998 dwar il-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta tal-haddiema mir-riskji li ghandhom
xjagsmu mal-agenti kimi¢ci fuq il-post tax-xoghol (l-erbatax-il Direttiva individwali fit-tifsira tal-Artikolu 16(1) tad-
Direttiva 89/391/KEE) (GU L 131, 5.5.1998, p. 11).

(1) Id-Direttiva 2004/37 [KE tal-Parlament Ewropew u l-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-protezzjoni tal-haddiema minn riskji relatati
mal-espozizzjoni ghal karc¢inogeni jew mutageni fuq il-post tax-xoghol (Sitt Direttiva individwali fis-sens tal-Artikolu 16(1) tad-
Direttiva tal-Kunsill 89/391/KEE) (GU L 158, 30.4.2004, p. 50).
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(34) I-prodotti li gejjin diga huma soggetti ghal regoli tal-Unjoni dwar il-valuri ta’ limitu ghall-formaldeid, u ghalhekk
jenhtieg li ma jigux inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-restrizzjoni: oggetti fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-entrata
72 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 19072006, oggetti li huma prodotti bijocidali fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), apparat fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), u taghmir ta’ protezzjoni
personali fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/425 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(35) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10/2011 () jistabbilixxi valur ta’ limitu ghall-formaldeid ghall-materjali u
ghall-oggetti tal-plastik mahsuba biex jigu fkuntatt mal-ikel. Ghalkemm id-dritt tal-Unjoni ma jistabbilixxix limitu
specifiku ta’ formaldeid ghal materjali u oggetti ohrajn li jigu fkuntatt mal-ikel, il-produtturi jridu jkunu jistghu juru
s-sikurezza taghhom lill-awtoritajiet kompetenti. Ir-rekwiziti tal-materjali li jigu fkuntatt mal-ikel ghandhom l-ghan
li jipprotegu s-sahha tal-bniedem billi jindirizzaw il-migrazzjoni potenzjali tas-sustanzi fl-ikel. Peress li, minhabba
dawk ir-rekwiziti, huwa improbabbli hafna li -formaldeid jigi rilaxxat b’'mod sinifikanti fl-atmosfera tal-madwar
minn oggetti mahsuba i jigu fkuntatt mal-ikel, skont it-tifsira tar-Regolament (UE) 1935/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (**), il-Kummissjoni tqis li jenhtieg li dawk l-oggetti ma jigux inkluzi fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-restrizzjoni.

(36) Is-Sottomittent tad-Dossier, I-RAC u I-SEAC ipproponew deroga ghall-gugarelli koperti mid-Direttiva 2009/48/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°) i tistabbilixxi limitu ta’ 0,1 mg/m’® ghall-emissjonijiet tal-formaldeid
fgugarelli tal-injam maghquda bir-rezina ghal tfal li ghandhom inqas minn tliet snin. Madankollu, il-Kummissjoni
tqis i tali deroga ma hijiex xierqa minhabba li jenhtieg li t-tfal ma jigux protetti b'mod ingas strett minn kwalunkwe
parti ohra tal-popolazzjoni. Ghalhekk, jenhtieg i I-valur ta’ limitu ghall-emissjonijiet tal-formaldeid fl-arja ta’ gewwa
japplika ghall-gugarelli ghat-tfal ta’ kull eta.

(37) Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jenhtieg li jigi emendat skont dan.

(38) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 133(1) tar-Regolament
(KE) Nru 19072006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-
prodotti bijocidali (GU L 167, 27.6.2012, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici, li jemenda
d-Direttiva 2001/83/KE, ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-Regolament (KE) Nru 1223/2009 u li jhassar id-Direttivi tal-
Kunsill 90/385/KEE u 93/42/KEE (GU L 117, 5.5.2017, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) 2016/425 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir ta’ protezzjoni personali u li
jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/686/KEE (GU L 81, 31.3.2016, p. 51).

(" Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10/2011 tal-14 ta’ Jannar 2011 dwar il-materjali u oggetti tal-plastik mahsuba li jigu
fkuntatt mal-ikel (GUL 12, 15.1.2011, p. 1).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1935/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2004 dwar materjali u oggetti mahsuba
biex jigu fkuntatt mal-ikel u li jhassar id-Direttivi 80/590/KEE u 89/109/KEE (GU L 338, 13.11.2004, p. 4).

(%) 1d-Direttiva 2009/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar is-sikurezza tal-gugarelli (GU L 170,
30.6.2009, p. 1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

L-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 huwa emendat kif gej:
(1) tizdied l-entrata li gejja:

“77.  Formaldeid 1. Ma ghandhomx jigu introdotti fis-suq foggetti, wara
s-6 ta’ Awwissu 2026, jekk, fil-kundizzjonijiet tat-test specifikati
Nru CAS 50-00-0 fl-Appendici 14, il-koncentrazzjoni tal-formaldeid rilaxxat minn
Nru KE 200-001-8 dawk l-oggetti tagbez:
u sustanzi li jirrilaxxaw il-formaldeid () 0,062 mg/m’ ghall-ghamara u ghal oggetti bbazati fuq l-injam;
(b) 0,080 mg/m’ ghal oggetti ohra ghajr ghamara u oggetti bbazati fuq
l-injam.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal:

(@) oggetti li fihom il-formaldeid jew is-sustanzi li jirrilaxxaw
il-formaldeid jinsabu esklussivament b’mod naturali fil-materjali li
minnhom jigu prodotti l-oggetti;

(b) oggettili huma esklussivament ghall-uzu fuq barra fkundizzjonijiet
prevedibbli;

(c) oggetti fkostruzzjonijiet, li jintuzaw esklussivament barra l-qafas
tal-bini u l-ilqugh kontra l-fwar u li ma jemettux il-formaldeid
fl-arja ta’ gewwa;

(d) oggetti mahsuba esklussivament ghal uzu industrijali jew
professjonali, sakemm il-formaldeid li jirrilaxxaw ma jwassalx ghal
esponiment tal-pubbliku  generali fkundizzjonijiet ta’ uzu
prevedibbli;

(e) oggettili ghalihom tapplika r-restrizzjoni stabbilita fl-entrata 72;

(f) oggetti li huma prodotti bijocidali u li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*);

(¢) apparati li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE)
2017/745;

(h) taghmir ta’ protezzjoni personali li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament (UE) 2016/425;

(i) oggetti mahsuba biex jigu fkuntatt dirett jew indirett mal-ikel li
jaqghu filkkamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1935/2004;

() oggetti uzati.

2. Ma ghandhomx jigu introdotti fis-suq fvetturi tat-trig, wara
s-6 ta’ Awwissu 2027, jekk, fil-kundizzjonijiet tat-test specifikati
fl-Appendici 14, il-koncentrazzjoni tal-formaldeid gewwa dawk
il-veturi tagbez 0,062 mg/m’.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal:

(a) vetturi tat-triq mahsuba esklussivament ghal uzu industrijali jew
professjonali, sakemm il-koncentrazzjoni tal-formaldeid gewwa
dawk il-vetturi ma twassalx ghal esponiment tal-pubbliku generali
fkundizzjonijiet ta’ uzu prevedibbli;

(b) vetturi uzati.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-
prodotti bijocidali (GUL 167, 27.6.2012, p. 1).”;
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(2) jizdied l-Appendici 14 li gej:
“Appendici 14

1. Il-kejl tal-formaldeid rilaxxat fl-arja ta’ gewwa minn oggetti msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1 tal-entrata 77

[l-formaldeid rilaxxat mill-oggetti msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 tal-entrata 77 ghandu jitkejjel
fl-arja ta’ kompartiment tal-ittestjar fil-kundizzjonijiet ta’ referenza kumulattivi li gejjin:

(a) it-temperatura fil-kompartiment tal-ittestjar ghandha tkun ta’ (23 £ 0,5) °C;
(b) l-umdita relattiva fil-kompartiment tal-ittestjar ghandha tkun ta’ (45 £ 3) %;

(c) ilfattur ta’ taghbija, espress bhala l-proporzjon tal-erja tas-superficje totali tal-kampjun mal-volum tal-
kompartiment tal-ittestjar, ghandu jkun ta’ (1 * 0,02) m?/m’. Dan il-fattur ta’ taghbija jikkorrispondi ghall-
ittestjar ta’ pannelli bbazati fuq l-injam; ghal materjali jew prodotti ohra, jekk jidher b'mod ¢ar i tali fattur ta’
taghbijja mhuwiex realistiku fkundizzjonijiet ta’ uzu prevedibbli, jistghu jintuzaw fatturi ta’ taghbija
fkonformita mat-Tagsima 4.2.2 ta’ EN 16516 (*);

(d) ir-rata tat-tibdil tal-arja fil-kompartiment tal-ittestjar ghandha tkun ta’ (1 £ 0,05) h'!;

(e) ghandha tintuza procedura analitika xierqa ghall-kejl tal-koncentrazzjoni tal-formaldeid fil-kompartiment tal-
ittestjar;

(f) ghandu jintuza metodu xieraq ghall-kampjunar tal-kampjuni;

(¢) il-koncentrazzjoni tal-formaldeid fl-arja tal-kompartiment tat-test ghandha titkejjel mill-inqas darbtejn kuljum
matul it-test, b'intervall ta’ hin ta’ mill-ingas tliet sighat bejn Zewg kampjuni konsekuttivi; il-kejl ghandu jigi
ripetut sakemm tkun disponibbli bizzejjed data biex tigi ddeterminata l-koncentrazzjoni fi stat kostanti;

(h) id-durata tat-test ghandha tkun twila bizzejjed biex tkun tista’ ssir id-determinazzjoni tal-koncentrazzjoni fi stat
kostanti, u ma ghandhiex tagbez it-28 jum;

(i) il-koncentrazzjoni fi stat kostanti ta’ formaldeid imkejla fil-kompartiment tal-ittestjar ghandha tintuza biex tigi
vverifikata l-konformita mal-valur limitu tal-formaldeid rilaxxat mill-oggetti msemmija fl-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 1 tal-entrata 77.

Jekk id-data minn metodu ta’ ttestjar li juza l-kundizzjonijiet ta’ referenza specifikati hawn fuq ma tkunx disponibbli
jew xierqa ghall-kejl tal-formaldeid rilaxxat minn oggett specifiku, tista’ tintuza data miksuba minn metodu ta’
ttestjar bl-uzu ta” kundizzjonijiet mhux ta’ referenza, fejn ikun hemm korrelazzjoni xjentifikament valida bejn
ir-rizultati tal-metodu ta’ ttestjar uzat u l-kundizzjonijiet ta’ referenza.

2. Il'kejl tal-koncentrazzjoni ta’ formaldeid gewwa l-vetturi msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2
tal-entrata [xx]

Ghall-vetturi tat-triq, inkluzi t-trakkijiet u x-xarabanks, il-koncentrazzjoni tal-formaldeid ghandha titkejjel fil-
modalita ambjentali fkonformita mal-kundizzjonijiet specifikati FISO 12219-1 (**) jew fISO 12219-10 (***), u
l-koncentrazzjoni mkejla ghandha tintuza biex tigi vverifikata l-konformita mal-valur limitu msemmi fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 2 tal-entrata [xx].”.

(*) EN 16516: Prodotti tal-kostruzzjoni — Valutazzjoni tar-rilaxx ta’ sustanzi perikoluzi — Determinazzjoni tal-emissjonijiet fl-arja interna.
(**) ISO 12219-1: Arja interna ta’ vetturi tat-triq — Parti 1: Kompartiment ghall-ittestjar ta’ vetturi shah — Specifikazzjoni u metodu ghad-
determinazzjoni ta’ komposti organici volatili gewwa l-kabini.
(***) ISO 12219-10: Arja interna ta’ vetturi tat-triq — Parti 10: Kompartiment ghall-ittestjar ta’ vetturi shah — Specifikazzjoni u metodi
ghad-determinazzjoni ta’ komposti organici volatili gewwa l-kabini — Trakkijiet u xarabanks.



17.7.2023 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 180/21

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023/1465
tal-14 ta’ Lulju 2023

li jipprovdi ghal appogg finanzjarju ta’ emergenza ghas-setturi agrikoli affettwati minn problemi
specifici b’impatt fuq il-vijabbilta ekonomika tal-produtturi agrikoli

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 221(1) tieghu,

Billi:

(1)  I-pandemija tal-COVID-19, l-impatt taghha fuq il-ktajjen tal-provvista tal-ikel, u z-zieda fil-prezzijiet tal-energija u
tal-inputs agrikoli sa mill-harifa tal-2021 qed ipoggu s-settur agrikolu taht pressjoni. Il-prezzijiet tal-input zdiedu
b'mod sinifikanti fis-setturi agrikoli kollha. Il-kostijiet tal-energija u tal-fertilizzanti zdiedu minhabba l-izviluppi
geopolitici u geoekonomici sahansitra gabel il-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra l-Ukrajna li aggravat
is-sitwazzjoni u kellha impatt negattiv sinifikanti ulterjuri fuq l-aspettattivi tas-suq.

(2)  Brizultat ta’ dan, is-sehem tal-kostijiet tal-energija u tal-fertilizzanti fil-konsum intermedju totali kien Zdied b'mod
sinifikanti f-2022, bl-akbar zieda osservata ghall-azjendi agrikoli tal-ghelejjel tal-ghelieqi u tal-ghelejjel permanenti,
tiz-zewg kazijiet minhabba li gew esposti ghall-kostijiet tal-fertilizzanti. Il-prezzijiet tal-fertilizzanti ghadhom flivelli
gholjin hafna storikament. Id-data tissuggerixxi li I-bdiewa rreagixxew billi naqqsu l-uzu taghhom tal-fertilizzanti
b’konsegwenzi negattivi incerti fuq ir-rendimenti u I-kwalita tal-prodotti tal-ikel u tal-ghalf.

(3)  I-prezzijiet ta’ inputs ohra ghall-bdiewa u ghall-operaturi tal-katina alimentari bhal perezempju l-prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti u t-trattamenti tas-sahha tal-annimali, il-makkinarju u l-imballagg zdiedu fkonformita mal-
inflazzjoni generali.

(4)  Il-prezzijiet tal-prodotti agrikoli Zdiedu wkoll f1-2022 fl-isfond tal-irkupru mill-pandemija tal-COVID-19 u t-thassib
dwar provvisti globali suffi¢jenti wara l-attakk tar-Russja fuq I-Ukrajna. Madankollu, f¢erti setturi bhas-setturi tal-
halib, tal-inbid jew tal-frott u I-hxejjex, dawn il-prezzijiet gholjin ma kinux kapaci jikkumpensaw ghall-eziti tan-
negozju li kienu sejrin ghall-aghar minhabba I-kostijiet oghla tal-input.

(5)  Dan l-ahhar, il-prezzijiet ghall-bic¢a l-kbira tal-prodotti agrikoli bhac-cereali, iz-zrieragh zejtnin, il-prodotti tal-halib
jew l-inbid qed jonqsu b'mod sinifikanti. F¢erti Stati Membri u regjuni, is-sitwazzjoni saret partikolarment difficli
peress li l-proporzjon bejn il-prezzijiet tal-input u l-prezzijiet tal-prodotti agrikoli marret ghall-aghar.

(6)  Iz-zieda fil-kostijiet ghall-produtturi wasslet ghal prezzijiet gholjin ghall-konsumatur fuq prodotti tal-ikel fI-Unjoni
kollha, u dan kellu konsegwenzi fuq l-affordabbilta tal-ikel. L-aktar ¢ifri recenti juru inflazzjoni persistentement
gholja fil-prezzijiet tal-ikel ghall-konsumaturi ta” aktar minn 15 % fl-Unjoni kollha. Fcerti Stati Membri, il-valuri
jilhqu kwazi 40 %. Hemm evidenza li l-prezzijiet gholjin qed jaffettwaw il-livell ta” konsum f¢erti setturi tal-ikel,
bhal-laham, l-inbid jew il-frott u l-hxejjex. Il-konsumaturi qed icaqgilqu d-domanda ghal ikel irhas u lil hinn minn
ikel bhal ikel organiku, inbid u ikel protett minn denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet geografici. Tali
cagliq fid-domanda x'aktarx li jkollu impatt negattiv fuq ir-redditi fuq l-investiment li jakkumulaw ghall-produtturi.

(7)  Feerti setturi agrikoli u fcerti Stati Membri dan ix-xenarju generali ta’ diffikulta ekonomika gie aggravat minn sfidi
urgenti specifici ghas-settur.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
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Avvenimenti meteorologi¢i avversi regjonali ec¢cezzjonali recenti bhan-nixfa (Spanja, l-Italja u l-Portugall) u
l-gharghar (-Italja) ikkawzaw hsara sinifikanti lill-produtturi agrikoli li tipperikola I-vijabbilta ekonomika taghhom.
Filwaqt li hemm indikazzjonijiet li avvenimenti bhal dawn isehhu fkuntest generali ta’ zieda fir-riskji ghall-
agrikoltura relatati mat-tibdil fil-klima, l-intensita ta’ dawk l-avvenimenti kienet straordinarja.

Fir-rigward tas-settur tac-cereali u z-zrieragh Zejtnin, l-avvenimenti estremi tat-temp li jolqtu diversi regjuni tal-
Unjoni li jipproducu ged jikkompromettu serjament l-ghelejjel tar-rebbiegha u tas-sajf, ftermini ta’ volum u kwalita.
Is-settur qed jiffaccja prezzijiet li ged jongsu. Meta mqabbla mas-sena l-ohra, il-prezzijiet tac-cereali naqsu b'madwar
40 %. Dan johloq problemi ghall-bdiewa, peress li hafna kienu xtraw inputs ghaljin fdawn l-ahhar xhur u issa qed
jiffac¢jaw prezzijiet tas-suq ghall-prodotti taghhom li bilkemm, jew fxi kazijiet ma jkoprux il-kostijiet taghhom.
Barra minn hekk, xi bdiewa ma setghux jizirghu l-ghelieqi taghhom minhabba I-livelli baxxi ta’ umdita fil-hamrija u
d-disponibbiltajiet baxxi tal-ilma ghat-tisqija, li se jwassal ghal tnaqqis fil-produzzjoni u fir-rendimenti. Dan huwa
partikolarment il-kaz fi¢-Cekja, fid-Danimarka, fl-Irflanda, fi Spanja, fi Franza, fCipru, fil-Latvja, fl-Awstrija, fil-
Portugall, fis-Slovenja u fl-Izvezja.

(10) Is-sitwazzjoni tas-suq fis-settur tal-frott u l-hxejjex hija difficli hafna, minhabba l-inflazzjoni gholja li taffettwa

l-konsum, li huwa stmat li naqas mill-inqas b’10 %, aggravat minn kost gholi tal-energija. L-energija hija fattur ta’
kost importanti fil-produzzjoni tas-serer u fil-logistika ta’ wara l-hsad. Minhabba f'hekk, il-produtturi ghadhom ged
ihabbtu wi¢cchom ma’ pressjoni rigward il-margnijiet taghhom minkejja z-zieda fil-prezzijiet agrikoli. Is-settur tal-
hops qed jiffac¢ja sfidi simili. Is-sitwazzjoni qed taffettwa diversi Stati Membri, b'mod partikolari 1-Belgju, i¢-Cekja,
il-Germanja, I-Estonja, I-Irlanda, il-Gre¢ja, il-Kroazja, I-Italja, Cipru, il-Latvja, in-Netherlands, is-Slovenja u I-Finlandja.

(11) Fis-settur tal-annimali, il-prezzijiet gholjin tal-ghalf flimkien mal-prezz tal-energija u l-inflazzjoni generali ged

jikkawzaw diffikultajiet serji ghall-produtturi. Minkejja l-livelli generali favorevoli tal-prezzijiet gha¢-canga, il-laham
tal-majjal u l-pollam, il-produtturi ghandhom problemi biex ikopru l-kostijiet tal-produzzjoni taghhom. Dawn
huma sahansitra aktar evidenti fis-settur tal-halib, peress li I-prezzijiet bdew jongsu b'mod sinifikanti mill-oghla
livelli taghhom fi tmiem 1-2022. Barra minn hekk, il-prezzijiet tal-konsumatur ghall-prodotti tal-ikel jaffettwaw
id-domanda tal-konsumatur ghal prodotti ta’ kwalita, li jikkostitwixxu sehem kbir mill-introjtu tal-bdiewa fdawk
is-setturi. Is-settur tal-halib fil-Latvja u l-Litwanja jinsab fsitwazzjoni partikolarment difficli peress li l-prezzijiet
nazzjonali tal-halib naqsu aktar milli fi Stati Membri ohra. Izda wkoll fil-Belgju, fi¢-Cekja, fil-Germanja, fl-Estonja,
fil-Gre¢ja, fi Spanja, fi Franza, fil-Kroazja, fl-Italja, fCipru, fil-Lussemburgu, fMalta, fl-Awstrija, fis-Slovenja u fil-
Finlandja, is-setturi tal-bhejjem isibu ruhhom fid-diffikultajiet imsemmija hawn fuq.

(12) It-tnaqqis fid-domanda minhabba l-inflazzjoni, inkluz fis-swieq tal-esportazzjoni, flimkien ma’ livelli gholjin ta’

provvista, jaffettwaw b'mod partikolari s-settur tal-inbid f'¢erti regjuni, spe¢jalment fir-rigward tal-inbejjed homor u
roze. In-nuqqas ta’ ¢ertezza fis-suq tal-inbid gie xprunat ukoll minn Zieda fil-kostijiet tal-input u minn avvenimenti
tat-temp irregolari. Il-Germanja, Spanja, Franza, l-Italja u I-Portugall huma partikolarment affettwati minn dan
l-izvilupp.

(13) Huwa possibbli li l-mizura temporanja ta’ distillazzjoni ta’ krizi introdotta fl-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat tal-

0

Kummissjoni (UE) 2023/1225 () li tippermetti lill-Istati Membri jintrodu¢u programmi ta’ appogg nazzjonali fis-
settur tal-inbid mhux se tkun bizzejjed biex tindirizza s-sitwazzjoni minhabba l-limitazzjoni finanzjarja tal-
programmi. Jenhtieg ghalhekk, li I-Istati Membri jithallew juzaw aktar rizorsi finanzjarji biex isahhu
l-allokazzjonijiet bagitarji taghhom ghall-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid bil-hsieb li
jiffinanzjaw aktar operazzjonijiet ta’ distillazzjoni soggetti ghall-istess rekwiziti ta’ eligibbilta u kundizzjonijiet ta’
appogg, bl-eccezzjoni tal-iskadenza ghall-implimentazzjoni li ghandha tigi adattata ghall-operazzjonijiet iffinanzjati
skont dan ir-Regolament. Jekk Stat Membru jaghzel li jaghmel uzu minn din il-possibbilta, il-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Unjoni prevista minn dan ir-Regolament jenhtieg li tkun disponibbli flimkien mal-allokazzjonijiet
finanzjarji stabbiliti fl-Anness VII tar-Regolament (UE) 2021/2115 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghas-
snin finanzjarji 2023 u 2024.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2023/1225 tat-22 ta’ Gunju 2023 dwar mizuri temporanji e¢¢ezzjonali li jidderogaw
minn Certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex jindirizzaw id-disturb tas-
suq fis-settur tal-inbid féerti Stati Membri u li jidderogaw mir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/1149 (GU L 160,
26.6.2023, p. 12).

Ir-Regolament (UE) 2021/2115 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Dicembru 2021 li jistabbilixxi regoli dwar l-appogg ghall-
mill-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar
ir-Regolamenti (UE) Nru 1305/2013 u (UE) Nru 1307/2013 (GU L 435, 6.12.2021, p. 1).
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(14) I-prezzijiet tal-input li ghadhom gholjin hafna, it-tnaqqis fil-prezzijiet ghall-prodotti agrikoli, kif ukoll il-problemi li
jaffettwaw certi setturi u Stati Membri jistghu jikkawzaw problemi ta’ likwidita ghall-produtturi agrikoli. L-Istati
Membri qged jirrikorru ghal mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat skont ir-regoli tal-Unjoni dwar I-ghajnuna mill-Istat
fattentat biex jindirizzaw is-sitwazzjoni.

(15) I-Kummissjoni ddecidiet dwar zewg pakketti ta’ appogg ta” emergenza fl-agrikoltura li minnhom jibbenefikaw certi
Stati Membri biex jikkumpensaw lill-bdiewa fis-setturi l-aktar affettwati tac-cereali u z-Zrieragh zejtnin:
Ir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2023739 (*) u (UE) 2023/1343 () kellhom il-mira li
jindirizzaw l-effetti negattivi kkawzati mill-pressjoni fuq il-prezzijiet fis-setturi msemmija. It-tielet pakkett ta’
appogg ta’ emergenza prezenti jikkoncerna l-bdiewa fi Stati Membri ohra li jbatu minn problemi specifici li
ghandhom impatt fuq il-vijabbilta tal-produzzjoni agrikola.

(16) Ghalhekk jenhtieg li tigi adottata mizura eccezzjonali biex tikkontribwixxi biex jigu indirizzati l-problemi specifici
identifikati u biex jigi evitat deterjorament rapidu tal-produzzjoni fdawk I-Istati Membri li ma kinux benefi¢jarji taz-
zewg pakketti ta’ appogg agrikolu recenti stabbiliti bir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2023739 u
(UE) 2023/1343.

(17) Id-diffikultajiet imsemmija jikkostitwixxu problemi specifici skont it-tifsira tal-Artikolu 221 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013. Ma jistghux jigu indirizzati facilment mill-mizuri mehuda skont 1-Artikoli 219 jew 220 ta’ dak
ir-Regolament. Is-sitwazzjoni mhijiex marbuta specifikament ma’ tfixkil partikolari ezistenti fis-suq jew ma’
theddida preciza tieghu. Mhijiex marbuta la ma’ mizuri li jikkombattu t-tixrid tal-mard tal-annimali, u lanqas ma’
telf fil-fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba r-riskji ghas-sahha pubblika, tal-annimali jew tal-pjanti.

(18) L-ammonti disponibbli ghall-Istati Membri benefi¢jarji jenhtieg li jigu ddeterminati, filwaqt li jitqies b'mod
partikolari l-piz rispettiv taghhom fis-settur agrikolu tal-Unjoni, abbazi tal-limiti massimi netti ghall-pagamenti
diretti stabbiliti fl-Anness III tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).
L-ammonti ghal Spanja, l-Italja u I-Portugall jenhtieg li jqisu li dawn il-pajjizi huma I-Istati Membri ewlenin
affettwati mill-avvenimenti meteorologici avversi ec¢ezzjonali. L-ammonti ghal-Latvja u l-Litwanja jenhtieg li jqisu li
dawn il-pajjizi jiffac¢jaw sitwazzjoni partikolarment ta’ sfida fis-settur tal-halib.

(19) L-Istati Membri benefi¢jarji jenhtieg li jgassmu I-ghajnuna permezz tal-aktar mezzi effettivi abbazi ta’ kriterji
oggettivi u mhux diskriminatorji li jqisu l-kobor tad-diffikultajiet u d-danni ekonomici li jiffaccaw il-bdiewa
kkoncernati. Jenhtieg li jizguraw li I-bdiewa jkunu Il-benefi¢jarji ahharin tal-ghajnuna u jevitaw kwalunkwe
distorsjoni tas-suq jew tal-kompetizzjoni.

(20) Minhabba li l-ammonti allokati lill-Istati Membri benefi¢jarji jindirizzaw biss b'mod parzjali d-diffikultajiet
ekonomici mgarrba mill-bdiewa, jenhtieg li dawn I-Istati Membri jithallew jaghtu appogg nazzjonali addizzjonali
lill-produtturi, skont il-kundizzjonijiet u fil-limiti ta’ zmien stabbilit minn dan ir-Regolament.

(21)  Sabiex l-Istati Membri beneficjarji jinghataw il-flessibbilta biex iqassmu l-ghajnuna skont il-htiega tac-cirkustanzi tal-
bdiewa kkoncernati, jenhtieg li jkunu jistghu jakkumulaw din l-ghajnuna ma’ appogg iehor iffinanzjat mill-Fond
Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija u mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali, minghajr ma jaghtu kumpens
zejjed lill-bdiewa.

(22) Sabiex jigi evitat kumpens Zejjed, jenhtieg li 1-Istati Membri beneficjarji jqisu l-appogg moghti fil-qafas ta’ strumenti
ohra ta’ appogg nazzjonali jew tal-Unjoni jew skemi privati biex jirrispondu ghat-telf ekonomiku kkoncernat.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2023/739 tal-4 ta’ April 2023 li jipprevedi mizura ta’ appogg ta’ emergenza
ghas-setturi taé¢-Cereali u taz-zrieragh zejtnin fil-Bulgarija, fil-Polonja u fir-Rumanija (GU L 96, 5.4.2023, p. 80).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2023/1343 tat-30 ta’ Gunju 2023 li jipprevedi mizura ta’ appogg ta’
emergenza ghas-setturi tac-cereali u taz-zrieragh zejtnin fil-Bulgarija, fl-Ungerija, fil-Polonja, fir-Rumanija u fis-Slovakkja (GU L 168,
3.7.2023, p. 22).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi regoli ghal
pagamenti diretti lill-bdiewa taht skemi ta” appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 637/2008 u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 (GU L 347, 20.12.2013, p. 608).
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(23)  Peress li l-ghajnuna tal-Unjoni hija stabbilita bl-euro, u sabiex tkun Zgurata l-applikazzjoni uniformi u simultanja,
jehtieg i tigi ffissata data ghall-konverzjoni tal-ammont allokat lill-Istati Membri li ma adottawx l-euro bhala
l-munita nazzjonali taghhom, kif inhu l-kaz ta¢-Cekja, id-Danimarka u I-Tzvezja. Billi dan ir-Regolament ma
jipprevedix skadenza ghas-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, jixraq li, ghall-finijiet tal-
Artikolu 30(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/127 ('), titqies id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament bhala l-avveniment operattiv ghar-rata tal-kambju fir-rigward tal-ammonti stabbiliti fdan
ir-Regolament.

(24)  Ghal ragunijiet bagitarji, jenhtieg li I-Unjoni tiffinanzja n-nefqa mgarrba mill-Istati Membri benefi¢jarji biss meta tali
nefqa ssir sa certa data ta’ eligibbilta. Ghalhekk l-appogg ghal din il-mizura eccezzjonali jenhtieg li jithallas sal-
31 ta’ Jannar 2024.

(25) L-Istati Membri benefi¢jarji jenhtieg li jikkomunikaw lill-Kummissjoni informazzjoni dettaljata dwar
l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, sabiex I-Unjoni tkun tista’ timmonitorja l-effi¢jenza tal-mizura introdotta
b’dan ir-Regolament.

(26) Sabiex ikun zgurat li I-bdiewa jir¢ievu l-ghajnuna malajr kemm jista’ jkun, jenhtieg li l-Istati Membri benefi¢jarji
jkunu jistghu jimplimentaw dan ir-Regolament minghajr dewmien. Ghalhekk jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol
fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(27) 1l-mizura prevista fdan ir-Regolament hija skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-ghajnuna tal-Unjoni ta’ ammont totali ta’” EUR 330 000 000 ghandha tkun disponibbli ghall-Belgju, i¢-Cekja,
id-Danimarka, il-Germanja, |-Estonja, l-Irlanda, il-Gre¢ja, Spanja, Franza, il-Kroazja, l-Italja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja,
il-Lussemburgu, Malta, in-Netherlands, I-Awstrija, il-Portugall, is-Slovenja, il-Finlandja u I-Izvezja, biex tipprovdi appogg
eccezzjonali lill-bdiewa soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom juzaw l-ammonti msemmija fl-Artikolu 3 ghal mizuri li
ghandhom I-ghan li jikkumpensaw lill-bdiewa fis-setturi l-aktar affettwati bhas-setturi tal-annimali, tal-frott u I-hxejjex, tal-
inbid, ta¢-cereali u taz-zrieragh zejtnin, ghat-telf ekonomiku li jkollu impatt fuq il-vijabbilta tal-produtturi agrikoli.

3. Il-mizuri ghandhom jittichdu abbazi ta’ kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji li jqisu t-telf ekonomiku mgarrab
mill-bdiewa affettwati u ghandhom jizguraw li l-pagamenti li jirrizultaw ma jikkawzaw ebda distorsjoni fis-suq jew fil-
kompetizzjoni.

4, L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta I-bdiewa ma jkunux il-benefi¢jarji diretti tal-pagamenti tal-ghajnuna tal-
Unjoni, il-benefi¢¢ju ekonomiku tal-ghajnuna tal-Unjoni jigi mghoddi lilhom b'mod shih.

5. In-nefqa mgarrba mill-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 fir-rigward tal-pagamenti ghall-mizuri msemmija fil-
paragrafu 2 ghandhom ikunu eligibbli ghall-ghajnuna tal-Unjoni biss jekk dawk il-pagamenti jkunu saru sal-31 ta’ Jannar
2024.

6.  Ghall-finijiet tal-Artikolu 30(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/127, l-avveniment operattiv
ghar-rata tal-kambju b'rabta mal-ammonti stipulati fl-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament.

7. Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament jistghu jigu kumulati ma’ appogg iehor iffinanzjat mill-Fond Agrikolu Ewropew
ta’ Garanzija u I-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022127 tas-7 ta’ Dicembru 2021 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2021/2116 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill bregoli dwar l-agenziji tal-pagamenti u korpi ohrajn, il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni tal-
kontijiet, il-garanziji u l-uzu tal-euro (GU L 20, 31.1.2022, p. 95).
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Artikolu 2

1. L-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1(1) li jimplimentaw il-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid
jistghu juzaw ukoll l-allokazzjonijiet finanzjarji taghhom stabbiliti fl-Artikolu 3(1) ta’ dan ir-Regolament ghall-fini tal-
finanzjament tal-mizura temporanja ta’ distillazzjoni ta’ krizi kif previst fl-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat
(UE) 2023/1225 fkonformita mal-istess rekwiziti u kundizzjonijiet bhal dawk previsti fih, bl-e¢¢ezzjoni tal-Artikolu 1(2) u
l-Artikolu 6, l-ewwel subparagrafu tieghu.

2. L-operazzjonijiet ta’ distillazzjoni ffinanzjati skont dan ir-Regolament jistghu jigu implimentati aktar tard mill-
15 ta’ Ottubru 2023. Fdan il-kaz, l-Artikoli 39 sa 54 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 kif ukoll I-Artikoli 4(1), il-punt
(b), I-Artikolu 5, I-Artikolu 7(3), I-Artikolu 17, I-Artikoli 40 sa 43 u I-Artikoli 51, 52, 54, 59, 63 u 65 tar-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom ikomplu japplikaw ghal dawn l-operazzjonijiet u
l-pagamenti maghmula fir-rigward taghhom. Bl-istess mod, l-Artikoli 1 u 2, 1-Artikolu 43, l-Artikoli 48 sa 54 u
l-Artikolu 56 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/1149 (), l-Artikoli 1, 2 u 3, l-Artikoli 19 sa 23,
l-Artikoli 25 sa 31, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 32(1), u l-Artikoli 33 sa 40 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 20161150 (*) ghandhom ikomplu japplikaw mutatis mutandis. Barra minn hekk, l-Artikolu 5,
l-Artikolu  11(1), it-tieni subparagrafu, u Il-Artikoli 12 u 13 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
Nru 907/2014 (") ghandhom ikomplu japplikaw ghan-nefqa mgarrba u ghall-pagamenti li jsiru ghal dawn
l-operazzjonijiet ta’ distillazzjoni.

3. L-operazzjonijiet ta’ distillazzjoni ffinanzjati skont dan ir-Regolament ghandhom jigu implimentati bizzejjed bil-
quddiem biex ikunu jistghu jsiru pagamenti fkonformita mad-data ta’ eligibbilta ghall-pagamenti msemmija
fl-Artikolu 1(5).

4. L-Istati Membri jistghu jaghtu appogg nazzjonali addizzjonali ghall-operazzjonijiet ta’ distillazzjoni ffinanzjati skont
dan ir-Regolament sa massimu ta’ 200 % fkonformita mal-appogg nazzjonali addizzjonali msemmi fl-Artikolu 3(2).

5. L-appogg finanzjarju mill-Unjoni mhallas ghall-operazzjonijiet ta’ distillazzjoni ffinanzjati fkonformita mal-
paragrafu 1 ghandu jitgies bhala kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghas-sena finanzjarja li fiha jsiru l-pagamenti mill-
Istati Membri.

Artikolu 3

1.  In-nefqa tal-Unjoni mgarrba fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 ma ghandhiex tagbez l-ammont totali ta”
() EUR 3912118 ghall-Belgju;

(b) EUR 6 862 150 ghac¢-Cekja;

() EUR 6 352 520 ghad-Danimarka;

(d) EUR 35767 119 ghall-Germanja;

() EUR 1722 597 ghall-Estonja;

(f) EUR 9 529 841 ghall-Irlanda;

(@) EUR 15773 591 ghall-Gredja;

(h) EUR 81082911 ghal Spanja;

(i) EUR 53100 820 ghal Franza;

() Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u
l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 35278, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347, 20.12.2013, p. 549).

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 20161149 tal-15 ta’ April 2016 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 13082013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill f'dak li jirrigwarda I-programmi ta’ appogg nazzjonali fis-settur tal-inbid u li jemenda r-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 (GU L 190, 15.7.2016, p. 1).

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1150 tal-15 ta’ April 2016 li jistabbilixxi r-regoli tal-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fil-kaz ta’ programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-
inbid (GU L 190, 15.7.2016, p. 23).

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tat-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, gestjoni finanzjarja,
approvazzjoni ta’ kontijiet, garanziji u uzu tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).
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() EUR 3371 029 ghall-Kroazja;
(k) EUR 60 547 380 ghall-Italja;

1) EUR 574 358 ghal Cipru;

m) EUR 6 796 780 ghall-Latvja;

n) EUR 10 660 962 ghal-Litwanja;
o) EUR 462 680 ghal-Lussemburgu;

(

(

(

(

(p) EUR 240 896 ghal Malta;
(@ EUR 4995081 ghan-Netherlands;
() EUR 5529091 ghall-Awstrija;

(s) EUR 11 619 548 ghall-Portugall;
() EUR 1234202 ghas-Slovenja;

(u) EUR 4269 959 ghall-Finlandja;

(v) EUR 5594 367 ghall-Izvezja.

2. L-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1(1) jistghu jaghtu appogg nazzjonali addizzjonali ghall-mizuri mehuda skont
l-Artikolu 1(2) sa massimu ta’ 200 % tal-ammont korrispondenti stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, abbazi ta’
kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji, dment li I-pagamenti li jirrizultaw ma jikkawzawx distorsjonijiet fis-suq jew fil-
kompetizzjoni.

3. L-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1(1) u dawk li juzaw l-allokazzjonijiet finanzjarji taghhom ghall-fini tal-
finanzjament tal-mizura temporanja ta’ distillazzjoni msemmija fl-Artikolu 2(1), ghandhom ihallsu l-appogg addizzjonali
msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu u fl-Artikolu 2(4), rispettivament, sal-31 ta’ Jannar 2024.

Artikolu 4

Sabiex jigi evitat kumpens zejjed, meta jinghata appogg skont dan ir-Regolament, I-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1(1)
ghandhom iqisu l-appogg moghti fil-qafas ta’ strumenti ohra ta’ appogg nazzjonali jew tal-Unjoni jew skemi privati biex
iwiegbu ghat-telf ekonomiku kkoncernat.

Artikolu 5

1. Minghajr dewmien u mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru 2023, l-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 1(1)
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dawn li gejjin b’rabta mal-mizuri implimentati skont I-Artikolu 1:

(a) deskrizzjoni tal-mizuri li se jittichdu;

(b) il-kriterji li ntuzaw biex jigu ddeterminati l-metodi ghall-ghoti tal-ghajnuna u r-ragunament ghad-distribuzzjoni tal-
ghajnuna fost il-bdiewa;

(c) l-impatt mahsub tal-mizuri bl-ghan li I-bdiewa jigu kkumpensati ghat-telf ekonomiku;

(d) l-azzjonijiet li ttichdu biex jigi vverifikat li jinkiseb l-impatt mixtieq tal-mizuri;

(e) l-azzjonijiet li ttichdu biex jigu evitati d-distorsjoni tal-kompetizzjoni u I-kumpens Zejjed;

(f) il-previzjoni ghall-pagamenti tan-nefqa tal-Unjoni imqassma kull xahar sal-31 ta’ Jannar 2024;

() il-livell ta’ appogg addizzjonali moghti skont I-Artikolu 3(2);

(h) l-azzjonijiet mehuda biex tigi vverifikata l-eligibbilta tal-bdiewa u biex jigu protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

2. Samhux aktar tard mill-15 ta’ Gunju 2024, l-Istati Membri msemmija fl-Artikoli 1(1) u 2(1) ghandhom jinnotifikaw

lill-Kummissjoni l-ammonti totali li jkunu hallsu ghal kull mizura, fejn japplika mqassma skont I-ghajnuna tal-Unjoni u
l-ghajnuna nazzjonali addizzjonali, l-ghadd u t-tip ta’ benefi¢jarji u l-valutazzjoni tal-effettivita tal-mizura.
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Artikolu 6

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-14 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023/1466
tal-14 ta’ Lulju 2023

li jemenda l-Annessi V, XIV, XV u XIX tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 fir-

rigward tal-entrati ghall-Kanada, ghan-Namibja, ghar-Renju Unit u ghall-Istati Uniti fil-listi ta’ pajjizi

terzi awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni ta’ konsenji ta’ pollam, ta’ prodotti germinali tal-pollam, ta’

laham frisk tal-pollam u tal-ghasafar tal-kacca, ta’ prodotti tal-laham tal-pollam u tal-ghasafar tal-
kacca u ta’ bajd u prodotti tal-bajd

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard
trazmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-
Annimali”) (), u b’'mod partikolari I-Artikoli 230(1) u 232(1) u (3) tieghu.

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2016/429 jipprevedi li biex jidhlu fl-Unjoni, il-konsenji ta’ annimali, ta’ prodotti germinali u ta’
prodotti li joriginaw mill-annimali jridu jkunu gejjin minn pajjiz terz jew minn territorju, jew minn zona jew
kompartiment tieghu, elenkati fkonformita mal-Artikolu 230(1) ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/692 (?) jistabbilixxi r-rekwiziti tas-sahha tal-annimali li I-konsenji
ta’ certi specijiet u kategoriji tal-annimali, ta’ prodotti germinali u ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali li jkunu
gejjin minn pajjizi terzi jew territorji, jew Zoni taghhom, jew minn kompartimenti taghhom fil-kaz tal-annimali tal-
akkwakultura, iridu jkunu konformi maghhom biex jidhlu fl-Unjoni.

(3)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/404 () jistabbilixxi llisti tal-pajjizi terzi, jew
it-territorji, jew iz-zoni jew il-kompartimenti taghhom, li minnhom hu permess id-dhul fl-Unjoni tal-ispecijiet u
l-kategoriji tal-annimali, tal-prodotti germinali u tal-prodotti li joriginaw mill-annimali li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament Delegat (UE) 2020/692.

(4)  B'mod iktar partikolari, I-Annessi V u XIV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 jistabbilixxu l-listi
tal-pajjizi terzi, jew it-territorji jew iz-zoni taghhom awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni, rispettivament, tal-konsenji ta’
pollam, ta’ prodotti germinali tal-pollam, u ta’ laham frisk tal-pollam u tal-ghasafar tal-kacca.

(5)  Ir-Renju Unit innotifika lill-Kummissjoni dwar zewg tifqighat tal-influwenza tat-tjur b’patogenicita gholja (HPA) fil-
pollam fil-kontea ta’ Cumbria, I-Ingilterra (1), u fil-kontea ta’ Aberdeenshire, l-Iskozja (1), li gew ikkonfermati fit-2 u
fid-9 ta’ Lulju 2023 rispettivament permezz ta’ analizi tal-laboratorju (RT-PCR).

(6)  Wara dawk it-tifqighat ricenti tal-HPAI, l-awtoritajiet veterinarji tar-Renju Unit stabbilew zoni ristretti ta’ mill-anqas
10 km madwar l-istabbilimenti affettwati u implimentaw politika ta’ qerda biex jikkontrollaw il-prezenza tal-HPAI u
jillimitaw it-tixrid ta’ dik il-marda.

() GUL 84,31.3.2016,p. 1.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/692 tat-30 ta’ Jannar 2020 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-regoli ghad-dhul fl-Unjoni, u l-moviment u l-immaniggjar wara d-dhul ta’ konsenji ta’
¢erti annimali, prodotti germinali u prodotti li joriginaw mill-annimali (GU L 174, 3.6.2020, p. 379).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/404 tal-24 ta’ Marzu 2021 li jistabbilixxi l-listi ta’ pajjizi terzi, territorji
jew zoni taghhom li minnhom huwa permess id-dhul fI-Unjoni ta’” annimali, prodotti germinali u prodotti li joriginaw mill-annimali
fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 114, 31.3.2021, p. 1).
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(7)  Ir-Renju Unit issottometta informazzjoni lill-Kummissjoni dwar is-sitwazzjoni epidemjologika fit-territorju tieghu u
l-mizuri li ha biex jigi evitat aktar tixrid tal-HPAIL

(8)  Dik l-informazzjoni giet evalwata mill-Kummissjoni. II-Kummissjoni tqis li, fid-dawl tas-sitwazzjoni tas-sahha tal-
annimali fiz-zoni taht restrizzjonijiet stabbiliti mill-awtoritajiet veterinarji tar-Renju Unit, id-dhul fl-Unjoni ta’
konsenji ta’ pollam, ta’ prodotti germinali tal-pollam, u ta’ laham frisk tal-pollam u tal-ghasafar tal-ka¢ca minn dawk
iz-zoni jenhtieg li jigi sospiz, sabiex jigi protett l-istatus tas-sahha tal-annimali tal-Unjoni.

(9)  Il-Kanada, ir-Renju Unit u l-Istati Uniti pprovdew informazzjoni aggornata fir-rigward tas-sitwazzjonijiet
epidemjologici fit-territorji taghhom fir-rigward tal-HPAI 1i wasslu ghas-sospensjoni tad-dhul fl-Unjoni ta’ certi
prodotti, kif stabbilit fl-Annessi V u XIV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404.

(10) B'mod partikolari, il-Kanada ssottomettiet informazzjoni aggornata dwar is-sitwazzjoni epidemjologika fit-territorju
taghha b'rabta ma’ 32 tifgigha tal-HPAI fl-istabbilimenti tal-pollam fil-provingji ta’ Alberta (6), British Columbia (11),
Nova Scotia (1), Ontario (2), Quebec (6) u Saskatchewan (6), fil-Kanada li gew ikkonfermati bejn 1-14 ta’ April 2022
u s-6 ta’ Mejju 2023.

(11) Barra minn hekk, ir-Renju Unit issottometta informazzjoni aggornata dwar is-sitwazzjoni epidemjologika fit-
territorju tieghu b’rabta ma’ tliet tifgighat tal-HPAI fl-istabbilimenti tal-pollam fil-kontej ta’ Lincolnshire (2) u East
Sussex (1) fl-Ingilterra, ir-Renju Unit li gew ikkonfermati bejn is-17 ta’ Mejju 2023 u 1-25 ta’ Mejju 2023.

(12) Minbarra dan, l-Istati Uniti ssottomettew informazzjoni aggornata dwar is-sitwazzjoni epidemjologika fit-territorju
taghhom b’rabta ma’ tliet tifqighat tal-HPAI fi stabbilimenti tal-pollam fl-istati ta’ North Dakota, South Dakota u
Tennessee, li gew ikkonfermati bejn il-5 ta’ Jannar 2023 u d-19 ta’ April 2023.

(13) 1-Kanada, ir-Renju Unit u l-Istati Uniti wkoll issottomettew informazzjoni dwar il-mizuri mehuda biex jevitaw aktar
tixrid tal-HPAL B'mod partikolari, wara dawk it-tifqighat ta’ dik il-marda, il-Kanada, ir-Renju Unit u l-Istati Uniti
implimentaw politika ta’ gerda biex jikkontrollaw u jillimitaw it-tixrid ta’ dik il-marda, u lestew ukoll ir-rekwizit tat-
tindif u tad-dizinfettar wara l-implimentazzjoni tal-politika ta’ qerda fl-istabbilimenti tal-pollam infettati fit-territorji
taghhom.

(14) I-Kummissjoni evalwat l-informazzjoni sottomessa mill-Kanada, mir-Renju Unit u mill-Istati Uniti. [l-Kummissjoni
tqis li [-Kanada, ir-Renju Unit u l-Istati Uniti pprovdew garanziji xierqa li s-sitwazzjoni tas-sahha tal-annimali li
wasslet ghas-sospensjonijiet, ma ghadhiex tirrapprezenta theddida ghas-sahha tal-annimali jew ghas-sahha pubblika
fl-Unjoni, u li, ghaldaqgstant, jenhtieg li jigi awtorizzat mill-gdid id-dhul fl-Unjoni tal-prodotti tal-pollam miz-zoni
kkoncernati tal-Kanada, tar-Renju Unit u tal-Istati Uniti li minnhom kien gie sospiz id-dhul fl-Unjoni.

(15) Ghalhekk, jenhtieg li I-Annessi V u XIV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 jigu emendati biex
titgies is-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward tal-HPAI fil-Kanada, fir-Renju Unit u fl-Istati Uniti.

(16) Barra minn hekk, peress li ghal hafna snin ma esportatx u mhi ged tippjana l-ebda esportazzjoni lejn I-Unjoni ta’
prodotti tal-pollam u l-prodotti germinali taghhom, ta’ laham frisk tar-ratiti, ta’ prodotti tal-laham tal-pollam u tal-
ghasafar tal-kacca u ta’ bajd u prodotti tal-bajd, in-Namibja talbet i titnehha mil-lista ta’ pajjizi terzi awtorizzati
ghad-dhul fl-Unjoni ta’ dawk il-prodotti stabbiliti fl-Annessi V, XIV, XV u XIX tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2021/404. Ghalhekk, jenhtieg li dawk l-Annessi jigu emendati skont dan.
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(17) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20231226 (*) emenda I-Annessi V u XIV tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 billi stabbilixxa data tal-ftuh ghaz-zona CA-2.187 li qabel kienet maghluqa,
fl-entrati ghall-Kanada. Instab zball wiched fir-ringiela ghal dik iz-zona fil-Parti 1 tal-Anness V li jenhtieg tigi
kkoreguta. Ghalhekk dawk I-Annessi jenhtieg li jigu kkoreguti skont dan.

(18)  Filwaqt li titqies is-sitwazzjoni epidemjologika attwali fil-Kanada, fir-Renju Unit u fl-Istati Uniti fir-rigward tal-HPAI
u t-talba li saret min-Namibja, l-emendi li ghandhom isiru ghall-Annessi V, XV, XIV u XIX tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/404 b’dan ir-Regolament jenhtieg li jsiru effettivi b'urgenza.

(19) Il-korrezzjoni ghall-entrata ghall-Kanada fir-ringiela ghaz-zona CA-2.187 fil-Parti 1 tal-Anness V tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/404 jenhtieg li tapplika mid-data tal-applikazzjoni tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2023/1226.

(20)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont I-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Tkel
u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404

L-Annessi V, XIV, XV u XIX tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 huma emendati fkonformita mal-Parti I
tal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Korrezzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404
L-Anness V tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021404 huwa kkoregut fkonformita mal-Parti II tal-Anness ta’ dan
ir-Regolament.
Artikolu 3

Dhul fis-sehh u applikabbilta

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Madankollu, il-Parti II tal-Anness ghal dan ir-Regolament ghandu japplika mis-27 ta’ Gunju 2023.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-14 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN

(9 Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2023/1226 tat-22 ta’ Gunju 2023 li jemenda I-Annessi V, XIV u XV tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 fir-rigward tal-entrati ghall-Kanada, gha¢-Cili u ghar-Renju Unit fil-listi ta’ pajjizi
terzi awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni ta’ konsenji tal-pollam, tal-prodotti germinali tal-pollam u tal-laham frisk tal-pollam u tal-
ghasafar tal-kacca (GUL 160, 26.6.2023, p- 19).
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ANNESS
PARTI I
EMENDI GHAR-REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI (UE) 2021/404
L-Annessi V u XIV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/404 huma emendati kif gej:
(1) L-Anness V huwa emendat kif gej:
(a) fil-Parti 1, it-Tagsima B hija emendata kif gej:
(i) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.22 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.22 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 14.4.2022 30.6.2023”
) HE-LT20
i -entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.48 u CA-2.49 huma sostitwiti b’dan i gej:
ii fl ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.48 u CA-2.49 h itwiti b'dan li gej
“CA CA-2.48 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 29.4.2022 30.6.2023
Il-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.49 HE-LT20 N, P1 2.5.2022 | 30.6.2023
(i) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.55 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.55 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.5.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(iv) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.58 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
ll-Kanada CA-2.58 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 5.5.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(v) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.60 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
1l-Kanad CA-2.60 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 10.5.2022 30.6.2023”
“hanaca HE-LT20
vi fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.62 u CA-2.63 huma sostitwiti b’dan li gej:
g gieli g g9
“CA CA-2.62 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 12.5.2022 30.6.2023
[l-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.63 HE-LT20 N, P1 13.5.2022 | 30.6.2023"
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(vii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.66 u CA-2.67 huma sostitwiti b’'dan li gej:
“CA CA-2.66 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 22.5.2022 30.6.2023
[I-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.67 HE-LT20 N, P1 26.5.2022 30.6.2023”
(viii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.69 u CA-2.70 huma sostitwiti b'dan li gej:
“CA CA-2.69 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 4.6.2022 30.6.2023
[l-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.70 HE-LT20 N, P1 462022 | 30.6.2023"
(ix)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.72 u CA-2.73 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.72 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 15.6.2022 30.6.2023
[l-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.73 HE-LT20 N, P1 18.6.2022 | 30.6.2023"
(%) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.97 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
1l-Kanad CA-2.97 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 21.9.2022 30.6.2023”
“hanaca HE-LT20
(xi) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.101 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.101 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 26.9.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(xii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.104 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
l-Kanada CA-2.104 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 28.9.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(xii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.114 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Il-Kanad CA-2.114 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 27.9.2022 2.7.2023”
“hanaca HE-LT20
(xiv)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.116 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.116 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 30.9.2022 30.6.2023”

HE-LT20
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XV fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.126 hija sostitwita b’dan li gej:
g giela g J £
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.126 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 13.10.2022 30.6.2023”
HE-LT20
XVi fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.138 hija sostitwita b’dan 1i gej:
g giela g ] 8¢
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
1l-Kanad CA-2.138 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 26.10.2022 30.6.2023”
-hanaca HE-LT20
(xvii) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.157 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
l-Kanada CA-2.157 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 23.11.2022 30.6.2023”
HE-LT20
xviii) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.168, CA-2.169 u CA-2.170 huma sostitwiti b'dan li gej:
g gieli g g
“CA CA-2.168 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 23.12.2022 30.6.2023
1I-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.169 HE-LT20 N, P1 29.12.2022 30.6.2023
CA-2.170 N, P1 5.1.2023 30.6.2023”
(xix)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.175 hija sostitwita b’dan li ge;j:
g giela g ] g
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
l-Kanada CA-2.175 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.3.2023 30.6.2023”
HE-LT20
(xx)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.179 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
ll-Kanada CA-2.179 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.4.2023 6.7.2023”
HE-LT20
(xxi)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.182 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.182 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 13.4.2023 30.6.2023”

HE-LT20
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(xxii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.184 u CA-2.185 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.184 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 17.4.2023 7.7.2023
[I-Kanada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.185 HE-LT20 19.4.2023 30.6.2023”
(xxiii) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.188 hija sostitwita b’dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
[l-Kanada CA-2.188 | SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 28.4.2023 30.6.2023”
HE-LT20
(xxiv)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.190 hija sostitwita b'dan li gej:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
ll-Kanada CA-2.190 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 6.5.2023 30.6.2023”
HE-LT20
(xxv)  l-entrata ghan-Namibja tithassar;
(xxvi) fl-entrata ghar-Renju Unit, ir-ringieli ghaz-zoni GB-2.303, GB-2.304 u GB-2.305 huma sostitwiti b'dan li
gej:
“GB GB-2.303 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 16.5.2023 28.6.2023
Ir-Renju Unit SR, POU-LT20, HEP, HER,
GB-2.304 HEIT20 N, P1 18.5.2023 | 26.6.2023
GB-2.305 N, P1 24.5.2023 28.6.2023”

(xxvii) fl-entrata ghar-Renju Unit, ir-ringieli li gejjin ghaz-zoni GB-2.306 u GB-2.307 jizdiedu wara r-ringiela
ghaz-zona GB-2.305:
“GB GB-2.306 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 2.7.2023
Ir-Renju Unit SR, POU-LT20, HEP, HER,
GB-2.307 HE-LT20 9.7.2023

(xxviii) fl-entrata ghall-Istati Uniti, ir-ringiela ghaz-zona US-2.399 hija sostitwita b'dan li gej:
“Us BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
L-Istati Uniti US-2.399 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 5.1.2023 10.6.2023”
HE-LT20
(xxix) fl-entrata ghall-Istati Uniti, ir-ringiela ghaz-zona US-2.403 hija sostitwita b’dan li gej:
«Us BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
US-2.403 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 20.1.2023 12.6.2023”

L-Istati Uniti

HE-LT20
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(xxx)  fl-entrata ghall-Istati Uniti, ir-ringiela ghaz-zona US-2.455 hija sostitwita b’dan li gej:
“Us BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
US-2.455 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 19.4.2023 18.6.2023”

L-Istati Uniti

HE-LT20

(b) fil-Parti 2, l-entrata ghar-Renju Unit, id-deskrizzjoni li gejja ghaz-zoni GB-2.306 u GB-2.307 jizdiedu wara
d-deskrizzjoni taz-zona GB-2.305:

“Ir-Renju Unit

grib Bootle, Copeland, Cumbria, I-Ingilterra, GB

GB-2.306 Iz-zona li tinsab fic-cirku ta’ ragg ta’ 10 km, i¢c¢entrat fuq il-koordinati
decimali WGS84 Lat: N54.27 u Long: W3.38
qrib Banff, Aberdeenshire, I-Iskozja, GB

GB-2.307 Iz-zona li tinsab fi¢-¢irku ta’ ragg ta’ 10 km, iccentrat fuq il-koordinati

decimali WGS84 Lat: N57.64 u Long: W2.57”

(2) fl-Anness XIV, fil-Parti 1, it-Taqsima B hija emendata kif gej:

(i) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.22 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.22 POU, RAT N, P1 14.4.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 14.4.2022 30.6.2023”
(i) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.48 u CA-2.49 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.48 POU, RAT N, P1 29.4.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 29.4.2022 30.6.2023
CA-2.49 POU, RAT N, P1 2.5.2022 30.6.2023
GBM P1 2.5.2022 30.6.2023”
(iii) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.55 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.55 POU, RAT N, P1 3.5.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 3.5.2022 30.6.2023”
(iv) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.58 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.58 POU, RAT N, P1 5.5.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 5.5.2022 30.6.2023”
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v) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.60 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.60 POU, RAT N, P1 10.5.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 10.5.2022 30.6.2023”
(vi) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.62 u CA-2.63 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.62 POU, RAT N, P1 12.5.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 12.5.2022 30.6.2023
CA-2.63 POU, RAT N, P1 13.5.2022 30.6.2023
GBM P1 13.5.2022 30.6.2023”
(viij  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.66 u CA-2.67 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.66 POU, RAT N, P1 22.5.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 22.5.2022 30.6.2023
CA-2.67 POU, RAT N, P1 26.5.2022 30.6.2023
GBM P1 26.5.2022 30.6.2023”
(viii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.69 u CA-2.70 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.69 POU, RAT N, P1 4.6.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 4.6.2022 30.6.2023
CA-2.70 POU, RAT N, P1 4.6.2022 30.6.2023
GBM P1 4.6.2022 30.6.2023”
(ix)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.72 u CA-2.73 huma sostitwiti b'dan li gej:
“CA CA-2.72 POU, RAT N, P1 15.6.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 15.6.2022 30.6.2023
CA-2.73 POU, RAT N, P1 18.6.2022 30.6.2023
GBM P1 18.6.2022 30.6.2023”
() fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.97 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.97 POU, RAT N, P1 21.9.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 21.9.2022 30.6.2023”
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(xi) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.101 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.101 POU, RAT N, P1 26.9.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 26.9.2022 30.6.2023”
(i)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.104 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.104 POU, RAT N, P1 28.9.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 28.9.2022 30.6.2023”
(xiii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.114 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.114 POU, RAT N, P1 27.9.2022 2.7.2023
[l-Kanada
GBM P1 27.9.2022 2.7.2023”
(xiv)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.116 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.116 POU, RAT N, P1 30.9.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 30.9.2022 30.6.2023”
(xv)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.126 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.126 POU, RAT N, P1 13.10.2022 30.6.2023
Il-Kanada
GBM P1 13.10.2022 30.6.2023”
(xvi)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.138 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.138 POU, RAT N, P1 26.10.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 26.10.2022 30.6.2023”
(xvii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.157 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.157 POU, RAT N, P1 23.11.2022 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 23.11.2022 30.6.2023”
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(xviili) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.168, CA-2.169 u CA-2.170 huma sostitwiti b'dan li gej:

“CA CA-2.168 POU, RAT N, P1 23.12.2022 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 23.12.2022 30.6.2023
CA-2.169 POU, RAT N, P1 29.12.2022 30.6.2023
GBM P1 29.12.2022 30.6.2023
CA-2.170 POU, RAT N, P1 5.1.2023 30.6.2023
GBM P1 5.1.2023 30.6.2023”
(xix)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.175 huma sostitwiti b’'dan li gej:
“CA CA-2.175 POU, RAT N, P1 3.3.2023 30.6.2023
Il-Kanada
GBM P1 3.3.2023 30.6.2023”
(xx)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.179 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.179 POU, RAT N, P1 3.4.2023 6.7.2023
[l-Kanada
GBM P1 3.4.2023 6.7.2023”
(xxi)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.182 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.182 POU, RAT N, P1 13.4.2023 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 13.4.2023 30.6.2023”
(xxii)  fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zoni CA-2.184 u CA-2.185 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.184 POU, RAT N, P1 17.4.2023 7.7.2023
Il-Kanada
GBM P1 17.4.2023 7.7.2023
CA-2.185 POU, RAT N, P1 19.4.2023 30.6.2023
GBM P1 19.4.2023 30.6.2023”
(xxiii) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.188 huma sostitwiti b'dan li gej:
“CA CA-2.188 POU, RAT N, P1 28.4.2023 30.6.2023
[l-Kanada
GBM P1 28.4.2023 30.6.2023”
(xxiv) fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringieli ghaz-zona CA-2.190 huma sostitwiti b’dan li gej:
“CA CA-2.190 POU, RAT N, P1 6.5.2023 30.6.2023
[I-Kanada
GBM P1 6.5.2023 30.6.2023”
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(xxv)  l-entrata ghan-Namibja tithassar;

(xxvi) fl-entrata ghar-Renju Unit, ir-ringieli ghaz-zoni GB-2.303, GB-2.304 u GB-2.305 huma sostitwiti b’dan li gej:

“GB
Ir-Renju Unit

GB-2.303 POU, RAT N, P1 16.5.2023 28.6.2023
GBM P1 16.5.2023 28.6.2023
GB-2.304 POU, RAT N, P1 18.5.2023 26.6.2023
GBM P1 18.5.2023 26.6.2023
GB-2.305 POU, RAT N, P1 24.5.2023 28.6.2023
GBM P1 24.5.2023 28.6.2023”

(xxvii) fl-entrata ghar-Renju Unit, ir-ringieli li gejjin ghaz-zoni GB-2.306 u GB-2.307 jizdiedu wara r-ringiela ghaz-
zona GB-2.305:

“GB
Ir-Renju Unit

GB-2.306 POU, RAT N, P1 2.7.2023
GBM P1 2.7.2023
GB-2.307 POU, RAT N, P1 9.7.2023
GBM P1 9.7.2023”

(xxviii) fl-entrata ghall-Istati Uniti, ir-ringieli ghaz-zona US-2.399 huma sostitwiti b’dan li gej:

“US US-2.399 POU, RAT N, P1 5.1.2023 10.6.2023
L-Istati Uniti
GBM P1 5.1.2023 10.6.2023”
(xxix) fl-entrata ghall-Istati Uniti, ir-ringieli ghaz-zona US-2.403 huma sostitwiti b’dan li gej:
“US US-2.403 POU, RAT N, P1 20.1.2023 12.6.2023
L-Istati Uniti
GBM P1 20.1.2023 12.6.2023”
(xxx)  fl-entrata ghall-Istati Uniti, ir-ringieli ghaz-zona US-2.455 huma sostitwiti b’dan li gej:
“US US-2.455 POU, RAT N, P1 19.4.2023 18.6.2023
L-Istati Uniti
GBM P1 19.4.2023 18.6.2023”




(3) L-Anness XV huwa emendat kif gej:

(a) fil-Parti 1, it-Tagsima A, l-entrata ghan-Namibja hija sostitwita b'dan li gej:

“MHUX
APPLIKABBLI| NA-0 B B B B B B B Mhux Mhux Mhux MPST”
In-Namibja awtorizzati awtorizzati awtorizzati
(b) fil-Parti 1, it-Tagsima B, I-entrata ghan-Namibja hija sostitwita b’dan li gej:
“MHUX NA-0 Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux MPST”
APPLI- awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati
KABBLI
In-Namibja NA-1 E E Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux Mhux MPST”
awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati | awtorizzati
(4) fl-Anness XIX, fil-Parti 1, l-entrata ghan-Namibja tithassar.
PARTIII
KORREZZJONI TAR-REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI (UE) 2021 /404
Fil-Parti 1 tat-Tagsima B tal-Anness V, fl-entrata ghall-Kanada, ir-ringiela ghaz-zona CA-2.187 hija sostitwita b’dan li gej:
Il—Kgri‘lda CA-2.187 |BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 18.4.2023 14.6.2023”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2023/1467
tal-14 ta’ Lulju 2023

li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-31 ta’ Mejju 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/255/PESK (').

(2)  I-Kunsill jibqa’ mhasseb hafna dwar is-sitwazzjoni fis-Sirja. Wara aktar minn decennju, il-kunflitt fis-Sirja ghadu 'l
boghod milli jintemm u ghadu sors ta’ tbatija u instabbilta. It-terremot tragiku tas-6 ta’ Frar 2023 ikompli jzid
it-tbatija tal-popolazzjoni Sirjana.

(3)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tad-9 ta’ Frar 2023, il-Kunsill Ewropew offra l-kondoljanzi profondi tieghu lill-vittmi tat-
terremot tragiku tas-6 ta’ Frar 2023 u esprima s-solidarjeta tieghu mal-poplu tat-Turkija u s-Sirja. I-Kunsill
Ewropew afferma mill-gdid li 1-Unjoni tinsab lesta li tipprovdi aktar assistenza biex ittaffi t-tbatija fir-regjuni
affettwati kollha. Huwa appella lil kulhadd biex jizgura l-ac¢ess umanitarju ghall-vittmi tat-terremot fis-Sirja
irrispettivament minn fejn jinsabu u appella lill-komunita umanitarja, taht il-patro¢inju tan-Nazzjonijiet Uniti, biex
tizgura t-twassil rapidu tal-ghajnuna.

(4)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-20 ta’ Mejju 2021 dwar il-“Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar l-azzjoni umanitarja tal-UE: sfidi godda, l-istess principji”, il-Kunsill afferma mill-¢did l-impenn
tieghu li jevita u fejn ma jistax jaghmel dan, itaffi kemm jista’ jkun kwalunkwe impatt negattiv potenzjali mhux
intenzjonat tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni fuq azzjoni umanitarja msejsa fuq il-princ¢ipji. ll-Kunsill tenna li l-mizuri
restrittivi tal-Unjoni jikkonformaw mal-obbligi kollha skont id-dritt internazzjonali, b'mod partikolari d-dritt
internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem, id-dritt umanitarju internazzjonali u d-dritt internazzjonali dwar
ir-refugjati. Huwa ssottolinja l-importanza li l-principji umanitarji u d-dritt umanitarju internazzjonali jigu rispettati
b'mod shih fil-politika ta’ sanzjonijiet tal-Unjoni, inkluz permezz tal-inkluzjoni konsistenti ta’ eccezzjonijiet
umanitarji fir-regimi ta’ mizuri restrittivi fejn rilevanti, u billi jigi Zgurat li jkun hemm qafas effettiv biex jintuza
fdawn l-e¢cezzjonijiet minn organizzazzjonijiet umanitarji.

(5)  I-Kunsill ifakkar li I-mizuri restrittivi tal-Unjoni, inkluz dawk adottati fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja, mhumiex
mahsuba biex jostakolaw u lanqas jimpedixxu l-provvista ta’ ghajnuna umanitarja, inkluz l-assistenza medika.
Il-maggoranza tas-setturi — inkluz l-ikel, il-medicini, u t-taghmir mediku — mhumiex fil-mira tal-mizuri restrittivi
adottati fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja. Barra minn hekk, fir-rigward ta’ mizuri individwali, diga hemm
eccezzjonijiet fis-sehh li jippermettu li fondi u rizorsi ekonomici jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-persuni u
l-entitajiet iddezinjati, meta tali fondi u rizorsi ekonomic¢i huma mehtiega biss ghall-fini ta’ ghoti tal-ghajnuna
umanitarja fis-Sirja jew tal-assistenza lill-popolazzjoni ¢ivili fis-Sirja. Fcerti kazijiet, hija mehtiega awtorizzazzjoni
minn gabel mill-awtorita kompetenti nazzjonali rilevanti.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/255/PESK tal-31 ta’ Mejju 2013 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 147,
1.6.2013, p. 14).
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(6)  Fit-23 ta’ Frar 2023, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2023/408 (3), li introduciet ezenzjoni ghall-iffrizar tal-assi
tal-persuni fizici jew guridici u l-entitajiet iddezinjati, u ghar-restrizzjonijiet fuq it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’
fondi u rizorsi ekonomici lilhom, ghall-benefi¢¢ju ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali u certi kategoriji definiti ta’
atturi involuti fl-attivitajiet umanitarji. II-Kunsill iddecieda li din l-ezenzjoni, li ma tehtiegx awtorizzazzjoni minn
qabel mill-awtorita nazzjonali kompetenti rilevanti, kellha tapplika ghal perjodu inizjali ta’ sitt xhur, jigifieri sal-
24 ta’ Awwissu 2023.

(7)  Fid-dawl tal-gravita tal-krizi umanitarja fis-Sirja, u bil-hsieb li jigi ffacilitat it-twassil rapidu tal-ghajnuna, huwa xieraq
li din l-ezenzjoni tigi estiza sal-24 ta’ Frar 2024.

(8)  Hija mehtiega azzjoni ulterjuri mill-Unjoni sabiex jigu implimentati ¢erti mizuri fdin id-Decizjoni.

(9)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni 2013/255/PESK tigi emendata skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 28a(1) tad-Decizjoni 2013/255/PESK, id-data “24 ta’ Awwissu 2023” hija sostitwita b*“24 ta’ Frar 2024”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal UffiGiali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Lulju 2023.

Ghall-Kunsill
I1-President
N. CALVINO SANTAMARIA

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2023/408 tat-23 ta’ Frar 2023 li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GUL 56 I, 23.2.2023, p. 4).
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023/1468
tal-10 ta’ Mejju 2023

dwar rekwiziti volontarji tal-prestazzjoni tal-UE ghal taghmir ghad-detezzjoni tal-metall uzat fi
spazji pubblici (barra l-avjazzjoni)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 292 tieghu,
Billi:

(1)  Hlief ghall-qgasam tal-avjazzjoni c¢ivili, id-dritt tal-Unjoni ma tipprevedix, fil-prezent, rekwiziti ta’ prestazzjoni
armonizzati ghat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall uzat ghad-detezzjoni fi spazji pubblici. Tali rekwiziti jvarjaw
bejn I-Istati Membri, u dan iwassal ghal livelli irregolari u mhux dejjem gholjin bizzejjed ta’ protezzjoni kontra
t-theddid ghas-sigurta ghall-pubbliku generali. It-terroristi u kriminali ohra jistghu jisfruttaw il-vulnerabbiltajiet li
jirrizultaw, inkluz biex iwettqu attakki jew attivitajiet kriminali ohra fl-Istati Membri b’livell aktar baxx ta’ sigurta
fl-ispazji pubblici.

(2)  L-attakki terroristi¢i mwettqga madwar 1-Unjoni fdawn l-ahhar snin sehhew b'mod predominanti fi spazji pubblici, u
kienu immirati lejn membri tal-pubbliku generali. Sabiex jinghata kontribut ghal livell gholi bizzejjed ta’ protezzjoni
kontra t-theddid ghas-sigurta fl-ispazji pubbli¢i madwar 1-Unjoni, jenhtieg li jigu stabbiliti rekwiziti tal-prestazzjoni
volontarja ghat-taghmir tad-detezzjoni tal-metall fil-livell tal-Unjoni.

(3)  It-taghmir ghad-detezzjoni, inkluz it-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall, uzat fil-qasam tal-avjazzjoni c¢ivili huwa
soggett ghal rekwiziti dettaljati stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2015) 8005 ().
Dawk ir-rekwiziti huma definiti sew u joffru livell gholi ta’ protezzjoni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni civili.
Ghalhekk, dak il-qasam jenhtieg li ma jkunx kopert minn din ir-Rakkomandazzjoni. Barra minn hekk, fl-interess
tac-carezza, jenhtieg li jigi ¢carat li din ir-Rakkomandazzjoni jenhtieg li ma taffettwax l-atti tad-dritt tal-Unjoni li
jirregolaw l-aspetti tas-sikurezza tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall.

(4)  Fl-Agenda Kontra t-Terrorizmu ghall-UE (), il-Kummissjoni impenjat ruhha li tappogga l-izvilupp ta’ rekwiziti
volontarji tal-UE ghal teknologiji ghad-detezzjoni biex jigi zgurat li dawn jidentifikaw it-theddid li jehtieg li jigi
identifikat filwaqt li tigi ppreservata l-mobbilta tan-nies. B'segwitu ghal dak l-impenn, il-Kummissjoni stabbiliet
il-Grupp ta’ Hidma Tekniku dwar ir-rekwiziti tal-prestazzjoni tad-detezzjoni, maghmul minn esperti tal-Istati
Membri, manifatturi u uffi¢jali minn ghadd ta’ servizzi tal-Kummissjoni, u talbitu jassisti fl-izvilupp ta’ rekwiziti
volontarji ta’ prestazzjoni tal-UE ghat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall fil-livell tal-Unjoni. Din ir-Rakkoman-
dazzjoni, u b'mod partikolari r-rekwiziti volontarji li jinsabu fiha relatati mad-dokumentazzjoni tal-prodott u

l-prestazzjoni ghad-detezzjoni tal-metall, hija bbazata fuq il-hidma preparatorja mwettqa minn dak il-grupp ta’
hidma.

(5)  Ghalhekk, I-Istati Membri jenhtieg li juzaw ir-rekwiziti tal-prestazzjoni volontarji tal-UE fl-akkwist pubbliku ta’
taghmir ghad-detezzjoni tal-metall mahsub biex jintuza fi spazji pubblici.

(6)  Jenhtieg li I-Istati Membri ma jkunux mehtiega jakkwistaw jew juzaw certu taghmir partikolari ghad-detezzjoni tal-
metall fi spazji pubblici. Id-decizjonijiet dwar liema taghmir ghad-detezzjoni tal-metall ghandu jinxtara jew jintuza
fi spazju pubbliku partikolari jenhtieg li jkomplu jittichdu eskluzivament mill-Istati Membri, fkonformita mad-dritt
tal-Unjoni. Ir-rekwiziti volontarji tal-prestazzjoni tal-UE jenhtieg li jintuzaw fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ akkwist tal-
Istati Membri biex jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ livell gholi ta’ prestazzjoni tad-detezzjoni permezz ta’ taghmir
ghad-detezzjoni tal-metall uzat mill-Istati Membri fi spazji pubbli¢i madwar 1-Unjoni.

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2015) 8005 li tistipula mizuri dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-istandards
bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni li fihom informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 18, il-punt (a) tar-Regolament (KE)
Nru 300/2008.

() I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni. Agenda Kontra t-Terrorizmu ghall-UE: Anti¢ipazzjoni, Prevenzjoni, Protezzjoni, Rispons (COM
(2020) 795 final).
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(7)  Ir-rekwiziti volontarji tal-prestazzjoni tal-UE jenhtieg li jistabbilixxu diversi standards li jikkorrispondu ghal tipi
differenti ta’ applikazzjoni tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall kopert. L-aktar standard baxx jikkoncerna taghmir
bhal dan bsensittivita aktar baxxa li huwa mahsub ghall-applikazzjoni f'zoni ta’ tranzitu tal-massa jew f'zoni kbar
fejn jingabru folol, fejn armi specjalment perikoluzi jehtieg li jigu individwati izda fejn ikun mehtieg fluss gholi ta’
persuni u l-oggetti taghhom u rati baxxi ta’ allarm ta’ fastidju. L-oghla standard jikkoncerna taghmir bhal dan
b’sensittivita oghla, li huwa mahsub ghall-applikazzjoni fejn anke l-izghar theddid jehtieg li jigi identifikat, u fejn
tista’ tigi akkomodata rata baxxa ta’ fluss.

(8)  Jenhtieg li r-rekwiziti volontarji tal-prestazzjoni tal-UE ma jinftehmux li huma mahsuba biex jissostitwixxu
l-istandards ta’ prestazzjoni nazzjonali ghat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall, fejn jezistu standards nazzjonali
bhal dawn. B'mod partikolari, l-Istati Membri jenhtieg li jibqghu liberi li japplikaw, fkonformita mad-dritt tal-
Unjoni, rekwiziti ta’ prestazzjoni aktar stretti ghat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall uzat fi spazji pubblici.

(9)  Jenhtieg li din ir-Rakkomandazzjoni tincentiva indirettament lill-manifatturi biex jikkonformaw mar-rekwiziti fil-
produzzjoni futura ta’ taghmir ghad-detezzjoni tal-metall. Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati Membri jirrikjedu fid-
dokument tal-akkwist ghat-taghmir tad-detezzjoni tal-metall li jintuza ghad-detezzjoni tat-theddid ghas-sigurta fi
spazji pubblici li l-offerenti jinkludu fl-offerta d-dokumentazzjoni tal-prodott u d-dikjarazzjoni ta’ konformita
abbazi tal-metodologija tal-manifattur stess biex tintwera I-konformita tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall mar-
rekwiziti volontarji tal-prestazzjoni li jinsabu fdin ir-Rakkomandazzjoni.

(10) L-uzu ta’ taghmir ghad-detezzjoni tal-metall fi spazji pubblici jista’ johloq sfidi mill-perspettiva tad-drittijiet ghall-
protezzjoni tal-privatezza u tad-data personali. Huwa ta’ importanza krucjali fir-rigward tal-attivitajiet kollha
marbuta ma’ tali uzu, inkluz l-akkwist u t-thaddim tat-taghmir u kwalunkwe attivita ta’ pprocessar sussegwenti, li
tigi limitata kemm jista’ jkun l-intruzivita u, fi kwalunkwe kaz, li tittiched azzjoni fkonformita mad-dritt tal-Unjoni,
b'mod partikolari r-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), id-Direttiva (UE) 2016/680
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(11) Bkont mehud b’'mod partikolari tal-izviluppi teknologici rilevanti fil-qasam tad-detezzjoni ta’ theddid ghas-sigurta,
ir-rekwiziti ta’ prestazzjoni volontarja ghal taghmir ghad-detezzjoni tal-metall jenhtieg li jkunu soggetti ghal riezami
u aggustamenti fejn mehtieg. II-Kummissjoni, bl-ghajnuna tal-grupp ta’ hidma tekniku dwar ir-rekwiziti tal-
prestazzjoni tad-detezzjoni, ghalhekk se ssegwi mill-qrib l-izviluppi teknologici u zviluppi rilevanti ohra u tivvaluta
regolarment il-htiega ghal aggustamenti ta’ din ir-Rakkomandazzjoni.

(12) Fl-interess tal-effettivita u t-trasparenza u, b’mod partikolari, fid-dawl tal-importanza li jigi indirizzat it-theddid ghas-
sigurta identifikat malajr kemm jista’ jkun, jenhtieg li 1-Istati Membri jigu mhegga jaghtu effett lil din ir-Rakkoman-
dazzjoni u jipprezentaw rapport dwar il-mizuri ta’ implimentazzjoni taghhom lill-Kummissjoni fi zmien ragonevoli.

(13) Abbazi ta’ dawk ir-rapporti u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra, wara perjodu ta’ zmien xieraq, il-progress li
jkun sar fl-implimentazzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni jenhtieg li jigi vvalutat, bil-hsieb, fost l-ohrajn, li jigi
vvalutat jekk humiex mehtiega atti legali tal-Unjoni b’sahha vinkolanti dwar dan is-suggett,

ADOTTAT DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

1. Ghall-finijiet ta’ din ir-Rakkomandazzjoni, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “taghmir ghad-detezzjoni tal-metall” tfisser apparat, li jikkonsisti jew minn detetturi tal-metall li jinzammu fl-idejn jew
bokki ghall-individwazzjoni tal-metall, iddisinjati biex jindividwaw il-prezenza ta’ metalli fuq persuni jew oggetti bhala
parti mill-kontrolli fizi¢i tas-sigurta biex jigu identifikati oggetti ta’ interess li jistghu jintuzaw biex jikkawzaw theddid
ghas-sigurta, bhal apparat splussiv, armi tan-nar u oggetti li jaqtghu;

() Ir-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1)

(*) Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89)
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(b) “rekwiziti tal-prestazzjoni ghad-detezzjoni tal-metall” tfisser l-ispecifikazzjonijiet teknici li ghandhom jigu ssodisfati
mit-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall, b'mod partikolari fir-rigward tar-rizultati li ghandhom jinkisbu matul
it-thaddim tieghu;

(c) “dokumentazzjoni tal-prodott” tfisser id-dokumentazzjoni pprovduta jew fuq il-karta jew fforma elettronika, jew
it-tnejn, li jkun fiha informazzjoni dwar ir-rekwiziti tal-prestazzjoni tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall;

(d) “spazji pubblici” tfisser kwalunkwe post fiziku li huwa accessibbli ghall-pubbliku, irrispettivament minn jekk jistghux
japplikaw certi kundizzjonijiet ghall-access;

(e) “awtodikjarazzjoni ta’ konformita” tfisser dikjarazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti tal-prestazzjoni ghad-detezzjoni
tal-metall li tinhareg mill-manifattur abbazi tal-metodologija tal-manifattur stess;

2. Jenhtieg li l-Istati Membri jirrikjedu fid-dokument tal-akkwist ghat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall li jintuza
ghad-detezzjoni ta’ theddid ghas-sigurta fi spazji pubblici, hlief fil-qasam tal-avjazzjoni, li l-offerent jinkludi
fl-offerta d-dokumentazzjoni tal-prodott li tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fit-Tagsima 2 tal-Anness.

3. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li t-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall li jakkwistaw ghall-uzu tad-detezzjoni tat-
theddid ghas-sigurta fl-ispazji pubblici jikkonforma mar-rekwiziti tal-prestazzjoni tad-detezzjoni tal-metall stabbiliti
fit-Tagsima 3 tal-Anness, hlief meta jakkwistaw tali taghmir ghall-uzu fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili.

4. Jenhtieg li l-Istati Membri jirrikjedu fid-dokument tal-akkwist tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall li jintuza ghad-
detezzjoni tat-theddid ghas-sigurta fl-ispazji pubblici li I-offerent jinkludi fl-offerta dikjarazzjoni ta’ konformita mar-
rekwiziti tal-prestazzjoni li tinhareg mill-manifattur, abbazi tal-metodologija tal-manifattur stess.

5. Sal-10 ta’ Mejju 2024, jenhtieg li 1-Istati Membri jiehdu l-mizuri mehtiega, fkonformita mad-dritt tal-Unjoni, biex
jaghtu effett lil din ir-Rakkomandazzjoni.

6.  Jenhtieg li l-Istati Membri jirrappurtaw lill-Kummissjoni dwar il-mizuri ta’ implimentazzjoni taghhom sal-

10 ta’ Novembru 2024.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Mejju 2023.

Ghall-Kummissjoni
Ylva JOHANSSON
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Rekwiziti tal-prestazzjoni tad-dokumentazzjoni tal-prodott u tat-taghmir ghall-individwazzjoni tal-metall

TAQSIMA 1: DEFINIZZJONIJIET
Ghallfinijiet ta’ dan I-Anness, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “apparat mediku attiv impjantabbli (active implantable medical device, AIMD)” tfisser apparat mediku li jahdem
bl-elettriku, i jista’ jigi impjantat, jintlibes, jew it-tnejn, u li tipikament juza c¢irkwiti elettronici, ghall-monitoragg
fizjologiku tal-bniedem jew biex jipprovdi trattament mediku jew terapija, bhal medicini jew stimulazzjoni elettrika;

(2) “kuncett ta’ operazzjonijiet (concept of operations, CONOPS)” tfisser dokument li jiddeskrivi l-karatteristici tat-
taghmir u l-procedura jew il-proceduri ghat-thaddim korrett tieghu;

(3) “pjan tad-detettur” tfisser pjan immaginarju (superfi¢je bidimensjonali) li jghaddi mi¢-¢entru tar-regjun tas-sensur tad-
detettur tal-metall li jinzamm fl-idejn jew tal-bokka ghall-individwazzjoni tal-metall li jkun paralle] mal-pjan tal-
element sensittiv tad-detettur tal-metall li jinzamm fl-idejn jew tal-bokka ghall-individwazzjoni tal-metall, u li jagsam
ir-regjun tas-sensur f'zewg nofsijiet simmetrici;

(4) “procedura ta’ zvestiment” tfisser procedura li tirregola I-prattika li tehtieg li oggetti, inkluz kemm oggetti kbar, bhal
portmonijiet, basktijiet, backpacks u tipi ohra ta’ bagalji, u oggetti izghar, bhal arloggi tal-idejn, nuccalijiet, ¢inturini u
gojjellerija, li n-nies igorru maghhom biex jitnehhew u jigu spezzjonati separatament, bhal permezz tar-raggi-X;

(5) “detettur tal-metall Ii jinzamm fl-idejn (hand-held metal detector, HHMD)” tfisser taghmir portabbli ghall-
individwazzjoni tal-metall iddisinjat biex jinzamm fidejn il-persuna li thaddimha, tipikament mizmuma minn id
wahda;

(6) “apparat splussiv improvvizat (improvised explosive device, IED)” tfisser bomba jew apparat splussiv simili mibni u
uzat b'modi ohra ghajr fazzjoni militari konvenzjonali;

(7)  “pjan ta’ kejl” tfisser pjan immaginarju (superfi¢je bidimensjonali) li fuqu jigi ttestjat id-detettur tal-metall li jinzamm
fl-idejn jew il-bokka ghall-individwazzjoni tal-metall, li jkun parallel mal-pjan tad-detettur u li jkun referenzjat mill-
pjan tad-detettur;

(8) “rata ta’ allarm falz (nuisance alarm rate, NAR)” tfisser ir-rata ta’ allarm falz, jigifieri, ir-rata ta’ allarmi fuq oggetti ta’
metall li ma jaghmilx hsara kkalkolata fuq l-ghadd ta’ persuni li ghaddew miz-zona ta’ identifikazzjoni ta’ bokka
ghall-individwazzjoni tal-metall;

(9) “rata ta’ fluss” tfisser in-numru massimu ta’ persuni u l-oggetti taghhom li jistghu jigu skrinjati ghal kull unita ta’ hin,
tipikament siegha, u xorta wahda jkollhom allarm korrett dwar kwalunkwe oggett tal-metall ta’ dags xieraq skont
is-sett tal-istandard tas-sigurta;

(10) “oggett ta’ ttestjar” tfisser oggett li jintuza biex tigi ttestjata l-prestazzjoni ta’ detettur tal-metall li jinzamm fl-idejn jew
bokka ghall-individwazzjoni tal-metall, li jissimula I-proprjetajiet elettromanjetici ta’ oggetti ta’ interess li jistghu
jintuzaw biex jikkawzaw theddida ghas-sigurta, bhal arma jew oggett li jista’ jintuza biex jinnewtralizza l-apparati ta’
sigurta;

(11) “standard tas-sigurta” tfisser standard li jiddefinixxi s-sett tat-theddid kollu ghas-sigurta li jehtieg li jigi identifikat, bil-
miri tat-theddid ta’ referenza jkunu rapprezentattivi tas-sett;

(12) “bokka ghall-individwazzjoni tal-metall (walk-through metal detector, WTMD)” tfisser taghmir stazzjonarju ghad-
detezzjoni tal-metall, tipikament imwahhal b'mod permanenti f'post partikolari u mibni fforma ta’ arkata;

(13) “interferenza mekkanika” tfisser l-effett ikkawzat fuq il-prestazzjoni tat-taghmir tad-detettur tal-metall minn strutturi
jew oggetti tal-metall stazzjonarji jew li jiccagilqu fil-qrib;

(14) “L-istandard NIJ 0601.02” tfisser l-Istandard 0601.02 tal-Istitut Nazzjonali tal-Gustizzja, ippubblikat minn Nicholas
G. Paulter Jr., Walk-Through Metal Detectors for Use in Concealed Weapon and Contraband Detection - NIJ Standard
0601.02, 1d-Dipartiment tal-Gustizzja tal-Istati Uniti, [-Uffi¢¢ju tal-Programmi tal-Gustizzja, Istitut Nazzjonali tal-
Gustizzja, 2003;

(15) “L-istandard NIJ 0602.02” tfisser l-Istandard 0602.02 tal-Istitut Nazzjonali tal-Gustizzja, ippubblikat minn Nicholas
G. Paulter Jr., Hand-Held Metal Detectors for Use in Concealed Weapon and Contraband Detection - NIJ Standard 0602.02,
Id-Dipartiment tal-Gustizzja tal-Istati Uniti, [-Uffic¢ju tal-Programmi tal-Gustizzja, Istitut Nazzjonali tal-Gustizzja,
2003.
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TAQSIMA 2: DOKUMENTAZZJONI TAL-PRODOTT

Id-dokumentazzjoni tal-prodott ghandha tikkonforma mar-rekwiziti li gejjin, li japplikaw fir-rigward kemm tad-detetturi
tal-metall li jinZammu fl-idejn (HHMD) kif ukoll il-bokok ghall-individwazzjoni tal-metall (WTMD) sakemm ma jkunx
indikat mod iehor:

2.1 Dimensjonijiet fizi¢i tat-taghmir ghall-individwazzjoni tal-metall
Id-dags kumplessiv tal- HHMD ghandu jigi espress bhala tul (L) x wisa’ (W) x gholi (H) fmillimetri (mm).

Id-dags intern tal-passagg u d-dags estern kumplessiv tad-WTMD ghandhom jigu espressi bhala tul (L) x wisa’ (W) x
gholi (H) fmillimetri (mm).

2.2 Piz tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall

II-piz kumplessiv tal-HHMD (inkluz il-batterija) u tad-WTMD ghandu jigi espress fi grammi (g) u kilogrammi (kg),
rispettivament.

2.3 Provvista tal-energija

L-indikazzjoni dwar il-provvista tal-energija ghandha tinkludi, meta jkun applikabbli, informazzjoni dwar il-vultagg
tal-kurrent alternanti (VAC), il-frekwenza (Hz), il-kurrent famperes (A), u l-energija fwatt (W).

It-tolleranza ghandha tigi espressa fpercentwali (%).

2.4  Batterija

Ghandu jigi indikat jekk tkunx inkluza provvista ta’ energija ta’ rizerva (jigifieri batterija) ghad-WTMD. Jekk iva, it-tul
tal-hajja tal-batterija ghandu jigi espress f'sighat (h).

L-HHMD ghandu jinkludi indikatur tal-livell baxx tal-batterija. It-tul tal-hajja tal-batterija ghandu jigi espress f'sighat
(h);

2.5 Klassifikazzjoni tal-IP

Il-klassifikazzjoni tal-Protezzjoni tal-Ingress (IP) skont EN 60529 ghandha tigi rrapportata.

2.6  Ambjent operattiv
It-temperatura operattiva ghandha tigi espressa fi gradi Celsius (°C);
It-temperatura tal-hzin ghandha tigi espressa fi gradi Celsius (°C);
L-umdita ghandha tigi espressa fil-firxa £% (minghajr kondensazzjoni).

Ghandha tigi pprovduta informazzjoni dwar il-mizuri mehtiega biex tigi evitata interferenza elettromanjetika
avversa, bhad-distanza rrakkomandata minn unita ghal unita fmetri (m).

2.7 Allarmi Zonali/pozZizzjonali (ghad-WTMD)

L-informazzjoni dwar in-numru ta’ Zoni ta’ detezzjoni u l-pozizzjoni taghhom taht il-portal tad-WTMD ghandha tigi
pprovduta bhala parti mid-dokumentazzjoni tal-prodott.

2.8 Rekwiziti ghall-immarkar CE

Id-dokumentazzjoni tal-prodott ghandu jkun fiha informazzjoni li turi I-konformita tat-taghmir ghad-detezzjoni tal-
metall mar-rekwiziti tal-marka CE tal-UE. Hija r-responsabbilta tal-manifatturi li jiddeterminaw liema regoli
japplikaw ghall-prodotti taghhom. Id-dispozizzjonijiet rilevanti jistghu jinkludu, perezempju:

(a) Id-Direttiva 2011/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu
ta’ certi sustanzi perikoluzi fit-taghmir elettriku u elettroniku (*);

() GUL174,1.7.2011,p. 88.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0065

L 180/48 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 17.7.2023

(b) Id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju u li thassar id-Direttiva 1999/5/KE (3;

(c) Id-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri relatati mal-kompatibbilta elettromanjetika (*);

(d) Id-Direttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir elettriku ddisinjat ghall-uzu fi hdan certi
limiti tal-voltagg ().

2.9 Htigijiet tas-sigurta generali
Id-dokumentazzjoni tal-prodott ghandu jkun fiha informazzjoni li turi li l-istandards u n-normi ta’ referenza kollha li
jizguraw li t-taghmir ghad-detezzjoni tal-metall jista’ jintuza b'mod sikur, kemm ghall-persuni skrinjati kif ukoll
ghall-persuni li jhaddmu t-taghmir, huma rrispettati. Dawk l-istandards u n-normi ta’ referenza jinkludu dan li gej,
fl-ahhar edizzjoni approvata taghhom:
(a) Standards ghal apparat mediku attiv impjantabbli (AIMDs)

— EN 50527-1: Procedura ghall-valutazzjoni tal-esponiment ghal kampi elettromanjeti¢i ta’ haddiema li
jkollhom apparat mediku attiv impjantabbli — Parti 1: Generali

— EN 50527-2-x: Procedura ghall-valutazzjoni tal-esponiment ghal kampi elettromanjetici ta’ haddiema li
jkollhom apparat mediku attiv impjantabbli

— Parti 2.1: Valutazzjoni specifika ghall-haddiema b’pacemakers kardijaci

— Parti 2.2: Valutazzjoni specifika ghall-haddiema b’defibrillaturi kardijaci (ICDs)

— Parti 2.3: Valutazzjoni specifika ghall-haddiema b'newrostimulaturi impjantabbli
— ENISO 14708-X: Impjanti ghall-kirurgija — Apparat mediku attiv impjantabbli

— Parti 2: Pacemakers kardijaci

— Parti 3: Newrostimulaturi impjantabbli

— Parti 4: Pompi ta’ infuzjonijiet impjantabbli

— Parti 5: Apparati ta’ appogg ghac-cirkolazzjoni

— Parti 6: Rekwiziti partikolari ghal apparati medic¢i attivi impjantabbli mahsuba biex jikkuraw
it-takiarritmija (inkluz defibrillaturi impjantabbli)

— Parti 7: Rekwiziti partikolari ghal sistemi ta’ impjanti kokleari u taz-zokk cerebrali ghas-smigh
(b) Standards ghall-esponiment tal-bniedem:

— EN 50364: Limitazzjoni tal-espozizzjoni umana ghal kampi elettromanjetici prodotti minn taghmir li jopera
fil-medda ta’ frekwenza ta’ bejn 0 Hz u 300 GHz, uzati fsistemi elettronici ghal sorveljanza elettronika
(Electronic Article Surveillance, EAS), fsistemi ta’ identifikazzjoni tal-frekwenzi tar-radju (Radio Frequency
Identification, RFID) u fapplikazzjonijiet simili

— Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 1999/519/KE tat-12 ta’ Lulju 1999 dwar il-limitazzjoni tal-espozizzjoni
tal-pubbliku generali ghall-kampi elettromanjeti¢i (0 Hz sa 300 GHz)

— Id-Direttiva 2013/35/UE dwar ir-rekwiziti minimi tas-sahha u s-sigurta li jirrigwardaw l-espozizzjoni tal-

2.10 Kuncett tal-operazzjonijiet

Il-kuncett tal-operazzjonijiet (Concept of operations, CONOPS) ghandu jigi pprovdut bhala parti mid-
dokumentazzjoni tal-prodott. Jekk CONOPS differenti jkunu asso¢jati ma’ standards ta’ sigurta differenti, dan
ghandu jigi ddikjarat b’mod car.

() GUL153,22.5.2014, p. 62.
() GUL96,29.3.2014,p. 79.
() GUL96,29.3.2014, p. 357.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0030
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0035&qid=1675864438017
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TAQSIMA 3: REKWIZITI TAL-PRESTAZZJONI TAD-DETEZZJONI TAL-METALL

It-taghmir ghall-individwazzjoni tal-metall ghandu jissodisfa r-rekwiziti li gejjin dwar il-prestazzjoni tad-detezzjoni
tal-metall:

3.1 Standards tas-sigurta

It-taghmir ghall-individwazzjoni tal-metall ghandu jigi ssettjat skont l-istandards tas-sigurta xierqa minn fost
il-hames standards li gejjin:

3.1.1 Standard 1 (ghad-WTMD)

Dan l-istandard huwa mahsub ghall-applikazzjoni fejn ikun mehtieg li jigu individwati armi perikoluzi izda fejn
ikunu mehtiega fluss gholi u rata baxxa ta’ allarmi foloz. L-applikazzjonijiet jinkludu t-tranzitu tal-massa u zoni
kbar ta’ gbir.

[I-miri tat-theddid li jappartjenu ghal din il-kategorija ghandhom jinkludu azzarini awtomatici, machine guns u IEDs
maghmulin minn kukers tal-pressjoni, bhal azzarini tal-assalt (bil-magazzin jew minghajru), AK47, Beretta M12,
Colt AR-15, housing tal-pipe bomb (80 x 300) mm, u IEDs maghmulin minn kukers tal-pressjoni tal-azzar
inossidabbli u tal-aluminju tal-4 litri u oggetti ta’ dags simili.

Oggetti ta’ ttestjar li jissimulaw oggetti kbar hafna ta’ interess ghandhom jintuzaw ghal din il-kategorija. Proceduri ta’
zvestiment ma ghandhomx ikunu mehtiega u bagalji, basktijiet jew backpacks jistghu jingarru.

3.1.2 Standard 2 (ghad-WTMD)

II-miri tat-theddid li jappartjenu ghal din il-kategorija ghandhom ikunu xkubetti tal-idejn ta’ dags medju (ez. Glock
17), u oggetti ta’ daqs simili.

Oggetti ta’ ttestjar li jissimulaw oggetti kbar ta’ interess ghandhom jintuzaw ghal din il-kategorija, inkluz pistoli tal-
idejn ta’ daqgs shih kif deskritt fit-tagsima 4.6, livell ta’ sigurta 2, bicca tat-test AM7, tal-istandard tal-Istitut
Nazzjonali tal-Infurzar tal-Ligi u 1-Gustizzja Kriminali (National Institute of Law Enforcement and Criminal Justice,
NILEC]) ghal “bokka ghall-individwazzjoni tal-metall ghall-uzu fid-detezzjoni tal-armi,” (NILECJ-STD-0601.00).

Proceduri ta’ zvestiment m’'ghandhomx ikunu mehtiega u basktijiet zghar jew backpacks jistghu jingarru.

3.1.3 Standard 3

Il-miri tat-theddid li jappartjenu ghal din il-kategorija ghandhom ikunu pistoli zghar tal-idejn, minn armi tan-nar
kompatti sa zghar bizzejjed li joqoghdu fil-but, u oggetti ta’ dags simili.

Oggetti ta’ ttestjar li jissimulaw oggetti ta’ dags medju ta’ interess ghandhom jintuzaw ghal din il-kategorija, inkluz
pistoli tal-idejn mibnija minn metall ferromanjetiku jew mhux ferromanjetiku kif deskritt fit-tagsima 5.1 tal-
Istandard 0601.02 tal-NIJ jew l-Istandard 0602.02 tal-NIJ. Repliki u tpingijiet mekkani¢i huma inkluzi fl-Istandard
0601.02 tal-NIJ I-Istandard 0602.02 tal-NIJ.

Ghandhom ikunu mehtiega proceduri ta’ zvestiment. L-oggetti kollha tal-metall ghandhom jigu zvestiti hlief kartieri,
arloggi tal-idejn, ¢inturini, zraben u gojjellerija zghira.

3.1.4 Standard 4
II-miri tat-theddid li jappartjenu ghal din il-kategorija ghandhom ikunu skieken b’tul ta’ xafra ta’ aktar minn 7.5 cm,
u oggetti ta’ dags simili.

Oggetti ta’ ttestjar li jissimulaw oggetti zghar ta’ interess ghandhom jintuzaw ghal din il-kategorija, inkluz skieken li
jkollhom xfafar ta’ tul ta’ aktar minn 7.5 cm maghmula minn metall ferromanjetiku jew mhux ferromanjetiku kif
deskritt fit-taqsima 5.2 tal-Istandard 0601.02 tal-NIJ jew l-Istandard 0602.02 tal-NIJ. Repliki u tpingijiet mekkanici
huma inkluzi fl-Istandard 0601.02 tal-NIJ u I-Istandard 0602.02 tal-NIJ.

Ghandhom ikunu mehtiega proceduri ta’ Zvestiment. L-oggetti tal-metall kollha ghandhom jigu zvestiti, hlief arloggi
tal-idejn zghar, u ¢inturini zghar.
3.1.5 Standard 5

Oggetti ta’ theddid li jappartjenu ghal din il-kategorija ghandhom ikunu armi zghar u jinkludu perezempju, skieken
tal-azzar inossidabbli, ¢cwievet tal-manetti, ponot tat-turnavit, projettili ta’ kalibru zghir, u oggetti ta’ daqs simili.
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Oggetti ta’ ttestjar li jissimulaw oggetti zghar hafna ta’ interess ghandhom jintuzaw ghal din il-kategorija, inkluz armi
zghar mohbija fuq il-persuna li huma maghmula minn metall ferromanjetiku jew mhux ferromanjetiku kif deskritt
fit-tagsima 5.3 tal-Istandard 0601.02 tal-NIJ jew l-Istandard 0602.02 tal-NIJ. Repliki u tpingijiet mekkani¢i huma
inkluzi fl-Istandard 0601.02 tal-NIJ u fl-Istandard 0602.02 tal-NTJ

Ghandhom ikunu mehtiega proceduri ta’ zvestiment. L-oggetti metalli¢i kollha ghandhom jigu zvestiti.

3.2 Sensittivita ghall-identifikazzjoni

It-taghmir ta’ detezzjoni tal-metall ghandu jidentifika oggetti ta’ interess li jistghu jintuzaw biex jikkawzaw theddid
ghas-sigurta, li jingarru fuq persuna jew fborza li tintlibes, tingarr, jew tingibed, indipendentement mill-
orjentazzjoni, it-trajettorja u t-tranzitu taghhom, jew il-velocita tac-cagliq taghhom.

Is-sensittivita ta’ detezzjoni ta’ dak it-taghmir tista’ tvarja skont l-istandard issodisfat mit-taghmir deskritt fit-
tagsima 3.1 ta’ dan I-Anness. L-istandard 1 jehtieg taghmir bl-aktar sensittivita baxxa, filwaqt li l-istandard 5 jehtieg
taghmir bl-oghla sensittivita.

3.2.1 L-orjentament u l-velocita (ghall-HHMD)

L-HHMD ghandu jindividwa l-oggett tat-test rapprezentattiv ghal standard tas-sigurta partikolari pozizzjonat fil-pjan
(i) tal-kejl xieraq(xierqa) ghal kull orjentazzjoni permessa billi jcaglaq id-detettur b'velocita ta’ bejn 0.05 u 2.0 m/s, kif
deskritt fl-Istandard 0602.02 tal-NTJ.

3.2.2 Orjentazzjoni, trajettorja u velocita ta tranzitu (ghad-WTMD)

[s-sett minimu ta’ orjentazzjonijiet ortogonali li ghandhom jintuzaw ghall-ittestjar tas-sensittivita tad-WTMD huwa
deskritt fi “Standard Practice for Performance Evaluation of In-Plant Walk-Through Metal Detectors” C1309 — 97
(2021) tal-ASTM International.

Id-WTMD ghandu jidentifika l-oggett tat-test rapprezentattiv ghal standard ta’ sigurta partikolari fcerti
pozizzjonijiet tat-trajettorja kif deskritt fl-Istandard 0601.02 tal-NTJ.

ll-pozizzjonijiet kollha fejn l-oggett tat-test, minhabba d-daqs u l-orjentazzjoni tieghu, ma jkunx joqghod
kompletament mal-portal tad-detettur jew li jikkawza li xi parti mill-oggett tat-test testendi 1 fuq mill-gholi
massimu taz-zoni ta’ detezzjoni ghandhom jingabzu.

Il-velocita medja ta’ tranzitu tal-oggett tat-test meta jigi ttestjat ghandha tkun il-pass normali tal-mixi (0.5 m/s —
1.3 m/s).

3.3 Ripetibbilta

Ir-ripetibbilta tal-individwazzjoni ghandha tigi zgurata mis-sistema ta’ kwalita tal-manifattur u billi jigu ttestjati
unitajiet differenti ta’ taghmir tal-individwazzjoni tal-metall fsubsett ta’ pozizzjonijiet.

3.4  Diskriminazzjoni fil-metall (ghad-WTMD)

L-ispecifikazzjonijiet tad-diskriminazzjoni fil-metall ghad-WTMD ghandhom jirrikjedu li l-allarmi tad-WTMD
jissenjalaw l-oggett xieraq u mhux oggett innokwu. Id-diskriminazzjoni ghandha tigi evalwata bl-ittestjar tad-
WTMD fambjent reali ladarba I-prestazzjonijiet tad-detezzjoni jkunu gew ivvalidati ghall-istandard specifiku tas-
sigurta. Jistghu jkunu mehtiega proceduri xierqa ta’ zvestiment skont l-istandard ta’ sigurta li jkun qed jigi evalwat.
Sabiex tigi vvalutata d-diskriminazzjoni, ghandu jinghadd il-proporzjon ta’ allarm/tranziti totali fuq ghadd ta’
persuni li jghaddu mid-WTMD. In-numru ta’ persuni li huwa mehtieg ghal dan l-istharrig statistiku ghandu jkun
mill-ingas elf.

3.5 Velocita tal-fluss u rata ta’ allarm falz (ghad-WTMD)

I-hin tal-iskrinjar tad-WTMD ghal kull persuna ghandu jkun inqas minn 2 sekondi. Ir-rata ta’ allarm falz (NAR)
ghandha tkun inqas minn 5 % wara l-proceduri ta’ Zvestiment deskritti fit-tagsima 3.1 ta’ dan I-Anness.

3.6 Interferenza mekkanika

Id-detettur ma ghandux jissenjala meta jigi aggustat biex isib l-oggett tat-test ta’ dags xieraq.
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3.7 Interferenza ta’ oggetti multipli tal-metall (ghad-WTMD)

Ghad-WTMD, il-prezenza ta’ oggetti tal-metall ghajr il-miri ta’ theddid deskritti mill-istandard tas-sigurta maghzul
ma ghandhiex taffettwa d-detezzjoni ta’ oggett ta’ theddida meta jkun ghaddej mill-portal.

3.8  Allarmi li jinstemghu u li jidhru

It-taghmir ghall-individwazzjoni tal-metall ghandu jigi pprovdut b’allarm li jinstema’ u li jidher. L-allarm li jinstema’
ghandu jkun jista’ jigi nnutat fmedda ta’ metru ghallHHMD u fmedda ta’ 2 metri ghad-WTMD. Ghall-HHMD
l-indikatur vizwali ghandu juri li qed jahdem u ghad-WTMD ghandu juri I-qawwa tas-sinjal identifikat.
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